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SERVICOS DE ALFANDEGA
Aviso

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™
Senhor Secretdrio para a Segurancga, de 7 de Agosto de 2006, se
acha aberto o concurso de ingresso, de prestacdo de provas, nos
termos do disposto no Estatuto dos Trabalhadores da Admi-
nistrag¢do Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteracdes introduzidas pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o
disposto na Lei n.° 3/2003, e no Regulamento Administrativo
n.° 1/2004, para a admissdo dos candidatos considerados aptos,
com destino a frequéncia do curso de formagéo e respectivo
estdgio, com vista ao preenchimento de trinta lugares de verifi-
cador alfandegadrio, 1.° escaldo, da carreira geral de base do qua-
dro de pessoal alfandegdario dos Servicos de Alfdndega da Re-
gido Administrativa Especial de Macau:

1. Fases do concurso de ingresso
a) Concurso de admissdo ao curso de formagao;

b) Curso de formagdo (nimero de vagas para a frequéncia do
curso € de trinta e dois, incluindo as vagas ndo excedentes a 10%
de candidatos com idades superiores a 30 anos); e

¢) Estagio (nimero de vagas para o estdgio é de trinta e dois).
2. Tipo de concurso, prazo de candidatura e de validade

Trata-se de concurso de ingresso, de prestacdo de provas. O
prazo para a apresentacao da ficha de inscri¢do ao concurso é
de vinte dias, a contar do primeiro dia util imediato ao da publi-
cacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau. O prazo de validade esgota-se com o
preenchimento dos lugares postos a concurso.

3. Condigoes de candidatura
3.1. Candidatos:

Podem candidatar-se a este concurso os individuos que, até
ao termo do prazo de apresentagdo de candidaturas, retinam,
cumulativamente, os seguintes requisitos legais:

a) Serem residentes permanentes da RAEM,;

b) Preencham os requisitos gerais para o desempenho de fun-
coes publicas;

¢) Nao terem sido condenados por qualquer crime doloso;

d) Possuam como habilitacdes académicas o 11.° ano de esco-
laridade ou superiores;

e) Terem idade ndo inferior a 18 anos nem superior a 35; e

f) Terem boa compleicdo e robustez fisica.
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3.2. Documentos a apresentar:
a) Fotocopia do Bilhete de Identidade de Residente de Macau;

b) Fotocépia do certificado de habilitagdo académica exigido
no presente aviso;

¢) Os candidatos vinculados a fung¢do puiblica devem entregar
registo biografico, emitido pelo respectivo Servigo, donde cons-
tem os dados relevantes para a apresentagdo a concurso, inclu-
indo os cargos anteriores exercidos, a carreira e categoria que
detém, a natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na
funcdo publica e as classificacdes de servigo;

d) O original do Certificado de Registo Criminal para o in-
gresso nas carreiras do pessoal alfandegério dos Servicos de Al-
fandega de Macau; e

e) Duas fotos a cores, recentes, sem chapéu.

(A entrega dos documentos acima mencionados devem ser
apresentados os originais).

4. Forma de admissdo

A admissdo ao concurso faz-se mediante o preenchimento da
ficha de inscrigdo em concurso (adquirida na Divisdao de Recur-
sos Humanos destes Servigos ou download através do website:
http://www.customs.gov.mo), devendo o mesmo ser entregue na
Divisao de Recursos Humanos, no Edificio dos Servicos de
Alfandega, localizado na Rua de S. Tiago da Barra, Doca
D. Carlos I, SW, Barra, no prazo de tempo indicado e nas horas
de expediente, acompanhado dos documentos necessarios a en-
tregar indicados no ponto anterior.

5. Conteiido funcional

Funcdes de natureza executiva, desempenhadas de acordo com
arespectiva qualificacdo técnica e no &mbito do cargo que ocupa,
competindo-se, nomeadamente:

a) Apoiar os superiores hierdrquicos; e

b) Executar as tarefas de caracter executivo dadas pelos su-
periores hierdrquicos em subunidades orgénicas operacionais
e/ou administrativas.

6. Vencimento

a) O verificador alfandegério, 1.° escaldo, da carreira geral de
base, vence pelo indice 195 da tabela de vencimentos, fixada no
mapa II, anexo a Lei n.° 4/2006; e

b) Ao abrigo do artigo 21.° da Lei n.° 3/2003, e do artigo 21.°
do Regulamento Administrativo n.® 1/2004, os estagidrios, du-
rante o curso de formacéo e no periodo de estdgio, tém direito a
auferir o vencimento com valor equivalente ao indice 160 da
mesma tabela. Caso funciondrios, podem optar pelo vencimen-
to de origem.

7. Frequéncia do curso de formacao e regime de estdgio

a) Em regime de comissdo de servigo para formandos que
detenham a qualidade de funcionario; e

b) Por contrato de assalariamento, nos restantes casos.
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8. Método de selec¢iao

a) Nos termos do Regulamento Administrativo n.® 1/2004, os
métodos de seleccdo a utilizar no concurso de admissdo ao cur-
so de formagao sdo os seguintes, cada um dos métodos de selec-
¢do tem cardcter eliminatdrio, salvo a entrevista profissional:

— Prova de conhecimentos;

— Exame médico;

— Prova fisica;

— Exame psicolégico;

— Entrevista profissional; e

— Exame de integridade.

b) O método de seleccdo mencionado realiza-se na férmula
seguinte que € considerada como a classificagdo final:

[4,5 (valores obtidos na prova de conhecimentos) + 4,4 (valores
obtidos na entrevista profissional) + 1,1 (valores obtidos no exa-
me psicolégico)]/10

9. Admissdo ao curso de formagdo

Os candidatos aprovados no concurso de admissio ao curso
de formacao sdo admitidos ao curso de formagao segundo a or-
dem da respectiva lista de classificagdo e de acordo com o nu-
mero de vagas existentes indicado na alinea b) do ponto 1.

10. A admissdo ao estdgio

Os formandos aprovados no curso de formacao sdo admitidos
ao estdgio segundo a ordem da respectiva lista de classificac@o e
de acordo com o nimero de vagas existentes indicado na alinea
¢) do ponto 1.

11. Composic¢do do jiiri

Presidente: Ung Ka Vai, comissaria alfandegdria.

Vogais efectivos: Wong Man Pan, inspectora alfandegéria; e

Kong Hong, inspector alfandegério.

Vogais suplentes: Lou Man Chiu, inspector alfandegério; e

Leong Lai Wa, inspectora alfandegaria.

Para consulta dos critérios relativos ao exame médico e a pro-
va fisica dirija-se a Divisdo de Recursos Humanos durante as
horas de expediente ou através do website nestes Servigos http:/
/www.customs.gov.mo.

Servicos de Alfandega, aos 21 de Agosto de 2006.

A Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicagdo $ 6 286,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Anuncio

Informa-se que se encontram afixados, no 19.° andar do Edi-
ficio Administracdo Publica, Rua do Campo, n.° 162, os avisos
referentes a abertura dos concursos comuns, de acesso, documen-
tais, condicionados aos funcionarios da Direc¢do dos Servigos
de Assuntos de Justica (DSAJ), nos termos definidos pelo Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau,
vigente, com dez dias de prazo para a apresentagdo de candidatu-
ras, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do
presente anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, tendo em vista o preenchimento dos seguin-
tes lugares do quadro de pessoal da DSAJ:

Cinco lugares na categoria de técnico superior assessor, 1.°
escaldo; e

Um lugar na categoria de intérprete-tradutor assessor, 1.°
escaldo.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 24 de Agosto
de 2006.

A Directora dos Servicos, substituta, Leong Pou leng.

(Custo desta publicagdo $ 1 028,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Anuncio

Torna-se publico que se encontram afixadas e podem ser con-
sultadas na Divisdo Administrativa e Financeira da Direccao dos
Servicos de Identificacdo, sita na Avenida da Praia Grande,
n.> 762-804, Edificio China Plaza, 1.° andar, as listas provisdrias
dos concursos comuns, de acesso, documentais, condicionados,
para o preenchimento dos seguintes lugares do quadro de pes-
soal da Direcc¢do dos Servicos de Identificacdo, cujos antincios
de abertura foram publicados no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 31, II Série, de 2 de Agosto
de 2006, nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do Estatuto dos Tra-
balhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na sua redaccéo
actual dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Cinco lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, do gru-
po de pessoal técnico-profissional; e

Quatro lugares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico-profissional.

As referidas listas sdo consideradas definitivas, ao abrigo do
n.° 5 do artigo 57.° do supracitado diploma legal.

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 22 de Agosto de
2006.

O Director dos Servigos, Lai leng Kit.

(Custo desta publicagio $ 1 116,00)
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INSTITUTO PARA 0OS ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Anitncio

Faz-se publico que, por deliberacdo do Conselho de Adminis-
tragdo, na sessdo realizada em 4 de Agosto de 2006, se acha aber-
to o concurso comum, de acesso, documental, condicionado, ao
trabalhador do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais
(IACM), nos termos definidos pelo Estatuto dos Trabalhadores
da Administragdo Publica de Macau, em vigor, para o preenchi-
mento do lugar existente no quadro de pessoal da ex-Camara
Municipal de Macau Proviséria, mantido ao abrigo do n.° 6
do artigo 4.° da Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro:

Um lugar de assistente de informatica principal, 1.° escalao.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso
se encontra afixado na Divisdo de Gestdo de Recursos Huma-
nos do IACM, sita na Cal¢ada do Tronco Velho, n.° 14, Edificio
Oriental, «M», em Macau, e que o prazo de apresentagdo das
candidaturas € de dez dias, contados a partir do primeiro dia ttil
imediato ao da publicagdo do presente antincio no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 15 de
Agosto de 2006.

O Presidente do Conselho de Administracdo, Lau Si lo.

(Custo desta publicagdo $ 1 116,00)
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6. Correia Gageiro, Humberto
7. da Silva, Felipe ;

8. {iT, Zi

9.1, SR

10. 3, &

DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Lista

Proviséria dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestacdo de provas, geral, para o preenchimento de cinco
lugares de técnico de informdtica de 2.” classe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico de informdtica do quadro de pessoal
da Direc¢do dos Servicos de Financas, aberto por aviso publica-
do no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de
Macau n.° 23, II Série, de 7 de Junho de 2006:

Candidatos admitidos:

—_

. Chan, Kuok Heng;

. Chan, Vai Peng;

. Chan, Wai Pan;

. Cheng, Chi Lek;

. Chow, Sio Man;

. Correia Gageiro, Humberto;
. da Silva, Felipe;

. Ho, Ka Hao;

O o0 N N W B~ W

. Ieong, Weng Kat;

—
o

. Ip, Cheng;
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12. %, Bl 12. Mou, Heng Kei;
13. 3, ®E& 13. Tam, Chi Yung;
14, 38 Ef 14. Tam, Kuok Hong;
15. 5, el 15. Wong, Chon Fong;
16. %, st 16. Wong, Io Weng; e
17. Wong, Kwok Ying.
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. Cardoso, Manuel Alexandre

Candidatos admitidos condicionalmente:

1.

10.

Au, Wai Hou Julio; ¢)

. Choi, Kin Chon; ¢)

. Lai, Chi Meng; b) e ¢)
. Lao, Wai Hong; a) e ¢)
. Lei Kin Pang; c)

. Lei, Kuong Leong; ¢)

. Mok, Un Pan; ¢)

. Tang, Hei; b) e ¢)

. Vong, Kuok Kun; ¢)

Wong, Chi Kit. ¢)

Candidatos excluidos d):
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. Cardoso, Manuel Alexandre;
. Chan Cheuk Man;

. Chan, Chi Hon;

. Chan, Chi Weng;

. Chan, Ka Wa;

. Chan, Kin Tung;

. Chao Kit Wai;

. Chao, Tou Sang;

. Chau, Tak Chi;

. Cheang, Anténio Conceicdo;
. Cheong, Yiu Kei;

. Chiu Ka Wai;

. Ho, Meng Si Cecilia;

. Hoi, Kam Chun;

. Hong, Chon;

. Ieong, Chi Seng;

. Ieong, Kam Weng;

. Im, Chon Kin;

. Io, Keong Sam;

. Kou, Hong Wai;
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Candidatos excluidos d):

21. Kou, Seng Chi;
22. Ku, Ioc Lon;

23. Lam, Chi Kan;
24. Lam, Chon;

25. Lam, U Ip;

26. Lam, Weng;
27.Lei Kou I;

28. Lei, Antoénio;

29. Lei, Chan Pang;
30. Lei, Kim Weng;
31. Lei, Man Si;

32. Lei, Sai Hang;

33. Leong Ka Kei;
34. Leong, Wai lo;
35. Loi, Iong Kit;

36. Lou, Kam Hung;
37. Mak, Sio Meng;
38. Ng, Cheok Fong;
39. Ng, Kuok Wai;
40. Pang, Kin Man;
41. Tam, Kuok On;
42. Tang Tong Ieong;
43. Tang, Chon Kit Jodo;
44. Tang, Nan Zeng;
45. Tong, Sio Kuan;
46. Wong, Chi Meng; e
47. Wong, Ka Leong.

a) Por falta de documento comprovativo das habilitagdes
académicas.

b) Por falta de nota curricular.
¢) Por falta de registo biografico vilido.
d) Por nao ser funciondrio da Administragao.

Os candidatos admitidos condicionalmente devem apresentar
os documentos em falta no prazo de dez dias, a contar da data
da publicagado desta lista, nos termos do n.° 4 do artigo 57.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragido Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, sem
0s quais serdo automaticamente excluidos.

Nos termos do n.° 1 do artigo 59.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos exclui-
dos podem recorrer da exclusdo no prazo de dez dias, contados
da data da publicacdo da presente lista, para a entidade que au-
torizou a abertura do concurso.
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Presidente: Carlos F. Avila, director.
Vogal: Ma Kam Sang, chefe de departamento.
Vogal suplente: Si Tou Wai Hon, chefe de divisdo.

(Custo desta publicagio $ 5 778,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico de informatica especialista, 1.° escaldo, da carreira de
regime especial, na drea de informadtica do quadro de pessoal da
Direcg¢édo dos Servigos de Estatistica e Censos, aberto por antin-
cio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau n.° 27, II Série, de 5 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores

Pang Wai Han ... 8,58

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do
Decreto-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac-
¢do que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publicagdo.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Finangas, de 16 de Agosto de 2006).

Direcc¢édo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 2 de Agos-
to de 2006.

O Juri:

Presidente: Wong lo Kuan, técnico superior de informaética
assessor.

Vogais: Pang Man Wa, técnica superior de informaética princi-
pal; e

So Chong Man, técnica de informdtica especialista.

(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de agente de censos e inquéritos principal, 1.° escaldo, do qua-
dro de pessoal da Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos,
aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 27, II Série, de 5 de Julho de
2006:
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Candidato aprovado: valores

Yeung Sao Lai ..coccevereencninenicnccccneceeceeeeenene 8,62

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Piblica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac-
¢do que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias tuteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 16 de Agosto de 2006).

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 4 de Agos-
to de 2006.

O Jri:

Presidente: Choi Un Leng, técnica de estatistica principal.
Vogais: Lo Chi lun, técnico de estatistica de 1.% classe; e
Wong Sok Cheng, agente de censos e inquéritos especialista.

(Custo desta publicagio $ 1 253,00)
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FUNDO DE PENSOES
Aniincio

Faz-se publico, nos termos do n.® 2 do artigo 58.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administra¢do Piblica de Macau, em
vigor, que se encontra afixada, no Nicleo de Pessoal, Expedien-
te e Economato do Fundo de Pensdes, sito na Alameda Dr.
Carlos D’Assumpcdo, n.> 181-187, Centro Comercial
Brilhantismo, 20.° andar, Macau, a lista definitiva do candidato
admitido ao concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, aberto de acordo com o anuncio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 31, IT Série, de 2 de Agosto de 2006, para o preenchimento
do seguinte lugar:

Uma vaga de técnico de informatica especialista, 1.° escaldo.
Fundo de Pensdes, aos 23 de Agosto de 2006.
A Presidente do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.

(Custo desta publicagio $852,00)
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AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU

Aviso

Aviso n.° 009/2006-AMCM

Assunto: Guia para prevencdo e combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do terrorismo na actividade se-
guradora
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Tendo em atencdo a legislac@o respeitante a prevencdo e com-
ate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do ter-
rorismo recentemente aprovada;

Ao abrigo da competéncia supervisora que lhe é conferida pelo
disposto nos artigos 6.° ¢ 9.° do seu Estatuto, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 14/96/M, de 11 de Marg¢o, e pelo estabelecido na
alinea a) do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de
30 de Junho (Diploma Regulador da Actividade Seguradora), o
Conselho de Administragdo da AMCM determina que:

1.° Na prevengdo e combate ao branqueamento de capitais e
ao financiamento do terrorismo as seguradoras e os mediadores
de seguros devem seguir as instru¢des contidas no documento
anexo a este aviso e que dele faz parte integrante como se no
mesmo fosse transcrito;

2.° A inobservancia, por parte das seguradoras e dos media-
dores de seguros, dessas instrucdes € punida nos termos dos pre-
ceitos aplicdveis as infrac¢des relativas ao exercicio da activida-
de seguradora e da mediacao de seguros, bem como do quadro
legal sobre branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo;

3.° E revogado o aviso n.° 011/2002-AMCM, de 4 de Julho.

Autoridade Monetéria de Macau, aos 18 de Agosto de 2006.

Pel’O Conselho de Administracdo. — O Presidente, Anselmo
Teng. — O Administrador, Anténio José Félix Pontes.

CONTEUDO
I. INTRODUCAO
II. CONTEXTO

II.1. Em que consiste o branqueamento de capitais e o finan-
ciamento do terrorismo?

I1.2. Vulnerabilidades na actividade seguradora
I1.3. Iniciativas internacionais
I1.4. Etapas do branqueamento de capitais

I1.5. Legislagdo sobre branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo em Macau

I1I. POLITICAS E PROCEDIMENTOS A PROSSEGUIR
PELAS SEGURADORAS NO COMBATE AO BRANQUEA-
MENTO DE CAPITAIS E AO FINANCIAMENTO DO TER-
RORISMO

II1.1. Identificacdo do cliente

II1.2. Manutengdo de registos

II1.3. Identificacdo e participacdo de transac¢des suspeitas

I11.4. Formacéo profissional do pessoal
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Money Laundering — A Guide for Insurance Companies
(U.S. Department of Justice — Federal Bureau of Investigation

— March, 1993)
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II1.5. Cumprimento da legislacao

II1.6. Cooperagdo com as autoridades

II1.7. Politicas, procedimentos e controlos

IV. ANEXOS

A. Verificacao de identidade: <CONHECA O SEU CLIENTE»
B. Manutencéo de registos

C. Identificagdo e participacdo de transaccdes suspeitas

D. Formacao profissional

E. Exemplos de transacgdes suspeitas

F. Casos de branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo na actividade seguradora

G. Exemplar de participacido ao Gabinete de Informacao Fi-
nanceira

FONTES:

« Lei n.°2/2006, de 23 de Margo de 2006 (Prevencédo e Repres-
sdo do Crime de Branqueamento de Capitais);

« Lei n.° 3/2006, de 30 de Margo de 2006 (Prevencédo e Repres-
sdo dos Crimes de Terrorismo);

* Regulamento Administrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril
(Medidas de natureza preventiva dos crimes de branqueamento
de capitais e de financiamento do terrorismo);

» Despacho do Chefe do Executivo n.° 227/2006, de 29 de Ju-
lho (Cria o Gabinete de Informacéo Financeira);

» Money Laundering — A Guide for Insurance Companies
(U.S. Department of Justice — Federal Bureau of Investigation)
—Marco de 1993);

» Guidance Paper on Anti-Money Laundering and Combating
the Financing of Terrorism (International Association of
Insurance Supervisors (IAIS) — Outubro de 2004); e

» Guidance Note on Prevention of Money Laundering and
Terrorist Financing (Office of the Commissioner of Insurance
de Hong Kong — Julho de 2005).

L. Introducao

1. A crescente abertura dos diversos sistemas econémicos pro-
porciona que, através dos mais variados métodos, sejam
convertidos, transferidos ou dissimulados bens ou produtos ge-
rados por actividades criminosas, permitindo que os mesmos
sejam impunemente utilizados pelos seus autores. Para fazer
face a esta situacdo, tém aumentado os apelos das instancias in-
ternacionais a solidariedade dos legisladores no sentido da adop-
¢do de medidas adequadas a prevencao e repressao de tais actos.
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2. E neste cendrio que a AMCM estabeleceu as presentes
instrucdes que as seguradoras e os mediadores de seguros de-
vem seguir tendo em vista a prevencdo e combate as actividades
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

I1. Contexto

I1.1. Em que consiste o branqueamento de capitais e o finan-
ciamento do terrorismo?

3. Branqueamento de capitais (ou lavagem de dinheiro) é o
termo usado para descrever quaisquer técnicas, procedimentos
ou processos, nos quais os fundos, obtidos através de activida-
des ilegais ou criminosas (dinheiro sujo), bem como através de
procedéncias legais para evitar o pagamento de impostos
(dinheiro negro), sdo convertidos noutros bens, de forma a es-
conder a sua verdadeira origem, propriedade ou quaisquer ou-
tros factores que possam indiciar uma irregularidade.

4. O principal objectivo do branqueamento de capitais €, assim,
tornar legitimos rendimentos com origem em procedéncias ou
negdcios legais ou ilegais.

5. Financiamento do terrorismo pode-se definir como o for-
necimento ou recepcdo de fundos, por qualquer meios, directa
ou indirectamente, com a intencdo desses fundos serem
utilizados, ou com o conhecimento que eles sdo para ser
utilizados, para facilitar ou desencadear actos terroristas. O ter-
rorismo pode ser financiado por rendimentos legitimos.

I1.2. Vulnerabilidades na actividade seguradora

6. As instituicoes financeiras, incluindo as seguradoras, tém
sido alvo de actividades de branqueamento de capitais devido a
variedade de servicos e de instrumentos de aplicacdes que
proporcionam, os quais podem ser utilizados com o objectivo de
ocultar a origem ilicita dos fundos.

7. De facto a indtstria seguradora € vulneravel ao branquea-
mento de capitais e ao financiamento do terrorismo. Quando
uma apdlice do seguro vida se vence ou € resgatada, através dela
sdo disponibilizados fundos para o tomador do seguro ou outros
beneficidrios. O beneficidrio do contrato pode ser substituido
antes do vencimento ou resgate, com o objectivo dos pagamen-
tos poderem ser efectuados pela seguradora ao novo beneficiario.
Uma apdlice de seguro pode ser usada como garantia para ad-
quirir outros instrumentos financeiros.

8. O numerario, sendo um instrumento de facil mobilidade e
inteiramente substituivel, proporciona anonimato a muitas for-
mas de actividade criminosa e o meio privilegiado de troca no
mundo do crime. Isto é devido ao seguinte:

— Os traficantes de drogas e os criminosos tém necessidade
em ocultar a verdadeira posse e a origem dos fundos;

— Necessitam, por outro lado, de deter o controlo dos fundos; e

— Adicionalmente tém de alterar a forma dos fundos para
encobrir as suas origens.

9. A forma mais comum de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo com que as seguradoras se defron-
tam reveste a forma de proposta para celebracdo de uma apoli-
ce de prémio tnico. Exemplos do tipo de contratos que s@o par-
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ticularmente atractivos como veiculos para o branqueamento de
capitais ou financiamento do terrorismo s@o as aplicagdes de
prémio dnico, nomeadamente para:

— Contratos «unit-linked» ou contratos «non unit-linked» de
prémio unico;

— Compra de seguro de rendas («annuities»);

— Entregas, de uma sé vez, do valor de um contrato de segu-
ro de vida ja existente; e

— Contribuicdes, de uma sé vez, para contratos respeitantes
a pensdes de reforma.

10. Estes contratos podem, por si sd, constituir simplesmente
uma parte de uma sofisticada teia de complexas transaccdes,
como as que se descrevem abaixo e que frequentemente tém a
sua origem algures no sector dos servicos financeiros.

11. Casos de branqueamento de capitais ou financiamento do
terrorismo em seguros nao-vida podem ser vistos em sinistros
inflacionados ou totalmente falsos, como, por exemplo, fogo
posto ou outros meios provocando um sinistro falso com o ob-
jectivo de recuperar parte dos fundos legitimos investidos.

12. Outros exemplos incluem a anulacdo de apdlices para efei-
tos de estorno de prémios, através de um cheque emitido pela
seguradora, e 0 pagamento excessivo de prémios com solicita-
¢do de reembolso para a quantia paga em demasia. O branquea-
mento de capitais pode também ocorrer através de subseguro,
quando um criminoso pode receber uma indemnizagdo pela
quantia total dos danos, quando, de facto, ndo o deveria.

13. Exemplos como o financiamento do terrorismo pode ser
facilitado através de seguros ndo-vida, incluem o uso de
pagamentos, ao abrigo de apdlices de acidentes de trabalho, para
apoiar terroristas aguardando instrucdes para actuar, e cobertu-
ra primdria e crédito comercial para o transporte de materiais a
serem utilizados por terroristas.

14. O branqueamento de capitais e o financiamento do terro-
rismo utilizando o resseguro pode ocorrer, quer através do esta-
belecimento de resseguradoras ficticias ou intermedidrios de
resseguro, esquemas de «fronting» e resseguradoras cativas, quer
pelo uso incorrecto de operacdes normais de resseguro. Como
exemplos indicam-se:

— A colocagdo deliberada dos rendimentos do crime ou de
fundos dos terroristas pela seguradora em resseguradoras com a
finalidade de dissimular a origem dos fundos;

— O estabelecimento de resseguradoras ficticias, que podem
ser usadas para branquear os rendimentos do crime ou para fa-
cilitar o financiamento de terroristas; e

— O estabelecimento de seguradoras ficticias, que podem ser
usadas para colocar os rendimentos do crime ou fundos de ter-
roristas em resseguradoras legitimas.

15. Os mediadores de seguros sdo importantes para dis-
tribui¢do, apreciacdo dos riscos e regularizacio de sinistros. Fre-
quentemente sdo o elo directo com o tomador do seguro e, assim,
os mediadores devem desempenhar um papel importante na
prevencdo e no combate ao branqueamento de capitais e fi-
nanciamento do terrorismo.
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16. Os mesmos principios que se aplicam as seguradoras de-
vem aplicar-se, na generalidade, aos mediadores de seguros. O
individuo que desejar branquear dinheiro ou financiar o terro-
rismo pode procurar um mediador de seguros que nao esteja
informado ou que néo efectue os procedimentos necessarios, ou
que falhe em reconhecer ou comunicar informacao respeitante
a eventuais casos de branqueamento de capitais ou financiamento
do terrorismo. Os mediadores podem eles préprios servir para
canalizar fundos ilegitimos para as seguradoras.

11.3. Iniciativas internacionais

17. O Grupo de Accdo Financeira sobre o Branqueamento de
Capitais (GAFTI) foi constituido em 1989 num esfor¢o para frustar
tentativas dos criminosos em branquearem os rendimentos de
actividades criminosas através do sistema financeiro. Embora
Macau nio seja membro do GAFI, tem participado regularmente
nas reunides duma entidade congénere de nivel regional aten-
dendo a que ¢ membro do Asia/Pacific Group on Money
Laundering (APG).

18. Entre outras ac¢des, 0 GAFI preparou 40 Recomendagoes®
que cobrem o sistema judicial na drea penal e aplicagdo das leis,
o sistema financeiro e a sua regulamentagédo e a cooperagao in-
ternacional contra o branqueamento de capitais. A dltima revi-
sdo das 40 Recomendacgdes foi efectuada em Junho de 2003. Em
Outubro de 2001, o GAFI expandiu o seu ambito de trabalho
para cobrir dreas respeitantes ao financiamento do terrorismo e
publicou Recomendacdes Especiais relativas ao Financiamento
do Terrorismo® (posteriormente actualizadas em Outubro de
2004). Estes dois conjuntos de Recomendagdes, conhecidas como
as 40+9 Recomendacgdes, estabelecem o quadro internacional
para detectar, prevenir e suprimir as actividades de branquea-
mento de capitais e de financiamento do terrorismo. Como
membro do APG, Macau estd obrigado a seguir as medidas re-
feridas nas Recomendacdes.

19. Com a finalidade de acompanhar o desenvolvimento da
prevencdo dos padrdes de branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo nos sectores financeiros, a «International
Association of Insurance Supervisors» (IAIS) emitiu, em Outu-
bro de 2004, um Guia de Prevencdo e Combate ao Branquea-
mento de Capitais e Financiamento do Terrorismo® no qual se
adaptam os padrdes indicados nas 40+9 Recomendacdes do
GAFI as praticas especificas e particularidades da actividade
seguradora.

I1.4. Etapas do branqueamento de capitais

20. Séo trés as etapas habituais em branqueamento de capitais,
durante as quais podem haver numerosas transac¢des efectuadas

@ As 40 Recomendagdes podem ser impressas do «web-site»
do GAFI em http://www.fatf-gafi.org

® As Recomendagdes Especiais em Financiamento do Terro-
rismo podem ser impressas do «web-site» do GAFI em http://
www.fatf-gafi.org

© O Guia de Prevencido e Combate ao Branqueamento de
Capitais e Financiamento do Terrorismo pode ser impresso da
«web-site» da IAIS em http://www.iaisweb.org



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8773

5> Rl F AT RE S R L SRR EN E Tl RE W R JUTRIGE) - 52k
PEE RIS

(a) FR—LIEYHNEER BN EEEHRE

(b) ¥ ——m R E HEA SR 2 R R R A AR fE (e
NEIEE AT SRR B AR > DI RLE R TR SR AR R H
HHEWET - DK

(c) BE—ESEREEARFEENESBMEEHKE
GRS - Q1R EAlAReEAE R IR - B aRHE AT LI
S EASTE D TR CER AR SRR Z N @ AU R BEEIE
BREGENRE S -

21. T IEFE MR I B A (E R EL -

por branqueadores que sdo susceptiveis de chamar a atencao de
uma seguradora para uma actividade potencialmente criminosa:

(a) Colocacdao — a disponibilizacéo fisica do numerario pro-
veniente de actividade ilegal;

(b) Separacao — o «corte umbilical» dos rendimentos ilicitos
da sua origem através da criacdo de uma série complexa de tran-
saccoes financeiras para dissimular a origem do numerario, sub-
verter o rasto e proporcionar o anonimato; e

(c) Integracio — a atribuigdo de aparente legitimidade ao pro-
duto gerado por actividade criminosa. Se a separagao tiver sido
bem sucedida, os esquemas de integragdo colocam o produto
«lavado» de novo na economia, de tal forma que retoma ao sis-
tema financeiro como se fossem fundos provenientes de negé-
cios legitimos.

21. O quadro seguinte ilustra, com maior detalhe, as etapas de
branqueamento de capitais.
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BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS

T
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ACTIVIDADES
CRIMINOSAS

D Local

NUMERARIO DEPOSITO AQUISICAO DE UM
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IL.5. Legislacao sobre branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo em Macau

22. Tendo presente os problemas associados ao branqueamen-
to de capitais oriundos do trafico de drogas, a primeira iniciati-
va legislativa neste dominio efectuada em Macau verificou-se
com a publicacdo de legislagido especifica — Decreto-Lei n.® 5/
/91/M, de 28 de Janeiro — salientando-se os artigos 22.° e 34.°,
pelos quais se congelam e confiscam os objectos ou produtos e
as correspondentes drogas e se considera como crime o bran-
queamento dos rendimentos gerados. Todavia, o crime de bran-
queamento de capitais enquanto ilicito auténomo por si préprio
(isto é, sem estar associado ao crime gerador dos capitais a
branquear) apenas foi contemplado em Macau através do arti-
go 10.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.

23. Mais recentemente, a «Lei sobre prevencdo e repressao
do crime de branqueamento de capitais» (Lei n.° 2/2006, de 23
de Mar¢o) e a «Lei sobre prevengdo e repressdo dos crimes de
terrorismo» (Lei n.° 3/2006, de 30 de Marc¢o) vieram a introduzir
alteragdes substantivas no ordenamento juridico de Macau ao
redefinirem respectivamente os tipos de crime de branqueamen-
to de capitais e dos crimes associados ao terrorismo e activida-
des terroristas (incluindo o tipo especifico de financiamento ao
terrorismo) e ao consagrarem um conjunto de medidas preven-
tivas a ser observadas na prevencdo e combate daquelas activi-
dades ilicitas. Estas medidas preventivas viriam, por sua vez, a
ser concretizadas quanto ao seu contetdo especifico e ambito
de aplicacdo subjectiva (isto &, a definicao de quais as entidades
sujeitas ao seu cumprimento) através do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril.

24. De entre as medidas preventivas no combate as activida-
des de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo, nos diplomas em aprego estabelece-se, para diver-
sos operadores econdmicos, a obrigacdo de participarem, até dois
dias tteis apds a sua realizag@o, ao Gabinete de Informacao Fi-
nanceira (GIF) as operagdes suspeitas que envolvam a conversao,
transferéncia ou dissimulagdo de bens ou produtos ilicitos.

25. O incumprimento do dever supramencionado € punivel
com a multa de dez mil a quinhentas mil patacas ou de cem mil
a cinco milhdes de patacas, consoante o infractor seja pessoa
singular ou colectiva, de acordo com o disposto no artigo 9.° do
Regulamento Administrativo n.® 7/2006, de 7 de Abril.

26. Da mesma forma, as autoridades de supervisdo devem
informar, de imediato, o Ministério Piblico sempre que, no exer-
cicio das suas atribuicdes, tomem conhecimento de factos
indiciadores de branqueamento de capitais ou de financiamen-
to do terrorismo. Por outro lado, dispdem de competéncia no
sentido de investigarem situacdes de ndo-cumprimento da par-
ticipag@o obrigatdria e de iniciar processos de infraccdo relati-
vamente as entidades sob a sua algada supervisora.

27. Pelo artigo 3.° da Lei n.° 2/2006, de 23 de Marco (Lei sobre
prevencao e repressio do crime de branqueamento de capitais)
e o artigo 4.° da Lei n.° 3/2006, de 30 de Margo (Lei sobre pre-
vencdo e repressao dos crimes de terrorismo) considera-se como
cometendo um crime quem participar ou assistir em actividades
conducentes a encobrir a origem ilegal de fundos ilicitos.

28. A sancdo mais elevada que pode ser aplicada reside em
prisdo de 2 a 8 anos para o caso de branqueamento de capitais
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ou até um méximo de 20 anos no caso de crimes associados ao
terrorismo e multa até 1 000 dias ou dissolucéo judicial quando
o crime seja cometido por pessoa colectiva.

IIIL. Politicas e procedimentos a prosseguir pelas seguradoras
no combate ao branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo

29. Em conformidade com estas normas as seguradoras de-
vem definir politicas, procedimentos e controlos no sentido de
participarem na prevencdo e repressdo do branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo através da actividade
seguradora. De seguida descrevem-se em linhas gerais essas
medidas.

II1.1. Identificacdo do cliente

30. As seguradoras devem empenhar-se na determinagdo da
verdadeira identidade de todos os clientes que lhes solicitem
servigos. Todas as seguradoras devem instituir procedimentos
efectivos para obter a identificacdo de novos clientes. Deve cons-
tituir uma politica explicita que transaccdes significativas ndo
serdo realizadas com clientes que ndo prestem provas da sua
identidade. No anexo A indicam-se procedimentos detalhados
e politicas a seguir na verificagdo da identidade dos clientes.

I11.2. Manutengdo de registos

31. As seguradoras devem implementar procedimentos espe-
cificos respeitantes a manutencao interna de registos. No anexo
B indicam-se os procedimentos e politicas a seguir respeitantes
a conservacao de registos.

I11.3. Identificacdo e participagdo de transacgoes suspeitas

32. As seguradoras devem estabelecer um conjunto de proce-
dimentos e politicas (Anexo C) que permitam ao seu pessoal
identificar a existéncia de transacg¢des suspeitas e participar,
imediatamente, as mesmas ao GIF.

I11.4. Formacao profissional do pessoal

33. As seguradoras devem prestar a maior atengdo a forma-
¢do profissional continua do seu pessoal, no sentido deste iden-
tificar e participar operagdes tipicas de branqueamento de capi-
tais e de financiamento do terrorismo. No anexo D indicam-se
procedimentos detalhados referentes a formacéo profissional do
pessoal.

IIL.5. Cumprimento da legislacio

34. O 6rgao de gestdo das seguradoras deve assegurar-se que
o exercicio da sua actividade é conduzido em conformidade com
elevados niveis éticos e que as leis e regulamentagdo relaciona-
das com transacg¢des financeiras sdo cumpridas. Relativamente
a operacdes efectuadas em nome de clientes, aceita-se que as
seguradoras possam ndo ter meios de verificar se a transaccio
provém de uma actividade criminosa ou se faz parte desta.
Todavia, as seguradoras ndo devem oferecer servicos ou prestar
assisténcia activa a transac¢des em relagdo as quais haja boas
razdes para supor que as mesmas estido associadas a actividades
de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo.
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II1.6. Cooperacio com as autoridades

35. As seguradoras devem cooperar inteiramente com as au-
toridades policiais e judiciais, no ambito permitido por lei ou
quando tal obrigag@o resulte de obrigacdes contratuais referen-
tes a confidencialidade de dados dos clientes. Deve ser tomado
o maior cuidado na concessdo de apoio ou assisténcia a clientes
procurando iludir as autoridades policiais e judiciais, através de
processos baseados em alterar, denegar a informacéao, ou pres-
tar esta de forma enganadora. Quando as seguradoras tomem
conhecimento de factos que resulte presuncio razoavel de que
os fundos usados na celebracao de apélices de prémio tnico re-
sultam de actividades criminosas, devem ser tomadas medidas
apropriadas que sejam consistentes com a legislagdo em vigor e,
tendo em atengdo as obrigagdes contratuais, como, por exemplo,
arecusa em prestar assisténcia ao cliente ou cessar relagdes com
este e congelar o resgate da apolice.

II1.7. Politicas, procedimentos e controlos

36. Especificamente as seguradoras devem ter em aplicacido
as seguintes politicas, procedimentos e controlos:

(a) As seguradoras devem emitir uma declaragio clara de po-
liticas relativas a branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo, adoptando os requisitos regulamentares vigentes.
Esta declaracdo deve ser comunicada por escrito a todos os ele-
mentos de gestdo e ao pessoal de maior nivel hierdrquico, de-
vendo ser revista com periodicidade regular;

(b) As seguradoras devem ter procedimentos adequados de
obtencdo de informagdes quando procedam ao recrutamento de
pessoal;

(¢) As seguradoras devem ter em aplicagdo manuais de
instrugdes estabelecendo os procedimentos para:

— Venda de produtos de seguros;

— Identificagdo de clientes;

— Manutengéo de registos;

— Aceitagdo e processamento de propostas de seguro;
— Emissao de apdlices de seguros;

baseados nas recomendacdes efectuadas neste guia (Ver ane-
xos A e B);

(d) As seguradoras devem procurar, activamente, promover
relacdes estreitas com as autoridades policiais e judiciais e de-
vem identificar um ponto de referéncia dentro da sua organiza-
¢do (usualmente um «Funciondrio Responsavel»), em relagio
ao qual o pessoal seja instruido no sentido de participar imedia-
tamente quaisquer operagdes suspeitas de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo. Este ponto de refe-
réncia deve ser o meio de ligagdo ao GIF a quem deve ser comu-
nicado imediatamente aquelas operagdes (Ver anexo C);

(e) Devem ser tomadas medidas que assegurem a formacao
profissional do pessoal nas matérias contidas neste guia, como
parte de procedimentos induzidos e a intervalos futuros e
regulares. O objectivo € gerar e manter um nivel de percepcédo e
vigilancia entre o pessoal com a finalidade de estar apto a efec-
tuar uma participacdo se qualquer suspeita surgir (Ver anexo
E);
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(f) As seguradoras devem instruir os seus departamentos de
auditoria/fiscalizag¢@o no sentido de verificar, com regularidade,
o cumprimento das politicas, procedimentos e controlos relacio-
nados com a actividade de branqueamento de capitais e de fi-
nanciamento do terrorismo;

() As seguradoras devem rever regularmente as politicas e
procedimentos sobre branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo de forma a assegurar a sua eficécia.

ANEXO A

VERIFICACAO DE IDENTIDADE: «<CONHECA O SEU
CLIENTE»

1. Todas as seguradoras devem instituir procedimentos efecti-
vos para obter a identificacdo de novos clientes.

2. Identificacao formal deve ser obtida de documentos emiti-
dos por entidade oficial ou por outra instituicdo equivalente,
como, por exemplo, passaportes validos ou bilhetes de iden-
tidade. Relativamente a residentes de Macau a fonte primordial
de identificacdo deve ser o bilhete de identidade. Devem ser
mantidos em arquivo cépias dos documentos de identificagao.

3. Porém, deve ter-se presente que nenhuma forma de identi-
ficacdo pode ser totalmente garantida como genuina ou repre-
sentando a identidade correcta. Se houver dividas quanto a um
documento de identificagao ser genuino, deve ser efectuado um
contacto com os Servigos de Imigragdo ou com os respectivos
consulados em Macau, com a finalidade de verificar se os dados
constantes do documento sdo correctos.

4. No caso em que surjam dividas sobre a identidade de um
cliente, o nome e domicilio deste podem ser confirmados da se-
guinte forma:

— Através da conferéncia de uma factura recente de qual-
quer servico publico ou conta de impostos ou taxas municipais;
ou

— Através da conferéncia de um extracto bancario recente.

5. Recomenda-se que se registe a seguinte informacao dos
tomadores do seguro:

— Nome real e/ou outros nomes utilizados (anotados perante
prova documental);

— Numero do bilhete de identidade/passaporte;
— Actual domicilo permanente;

— Numero de telefone;

— Data de nascimento; e

— Nacionalidade.

6. As seguradoras devem prestar especial atengdo nas situa-
¢des em que o pagamento seja:

— Efectuado em numerario;

— Efectuado através de troca de titulos quando é evidente
que estes foram adquiridos hd menos de seis meses;
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— Através de um cheque de terceiro sem qualquer ligacdo
aparente com o potencial cliente; e

— Por cheque quando hé divergéncia entre os nomes do
tomador do seguro, do sacador do cheque e do potencial cliente.

Quando o proponente do seguro estiver a actuar em nome de
outra pessoa, devem ser tomadas medidas apropriadas no senti-
do de verificar a identidade do proponente e do outorgante
subjacente.

7. As seguradoras ndo devem manter contas anénimas ou con-
tas com nomes nitidamente ficticios. Devem identificar e regis-
tar a identidade dos seus clientes quando estabelecem quaisquer
transacgoes.

8. Uma importante inovacdo introduzida pelo artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril, traduz-
-se no dever de recusa da realizacdo das transac¢des por parte
dos operadores (seguradoras e intermediarios) sempre que nao
lhes seja possivel recolher os elementos necessarios a identifica-
¢do dos clientes e das transacgdes.

Transaccgoes por correio

9. Qualquer mecanismo que evite o contacto directo entre a
seguradora, agente ou corretor com o seu cliente, ou quando as
técnicas de venda em massa ou se propostas tipo cupdo estdo
envolvidas, inevitavelmente surgirdo dificuldades na identifica-
¢do dos clientes e ocorrerdo lacunas muito oportunas para os
branqueadores de capitais ou terroristas as explorarem.

10. Deve ser prestado especial cuidado a quando da prepara-
¢do da operagdo em causa, tendo em vista garantir que a identi-
dade do cliente potencial foi verificada de modo satisfatdrio para
a seguradora, agente ou corretor envolvidos. O pagamento por
cheque sacado sobre outra instituicdo financeira deve ser ape-
nas aceite como tinico meio de verificacdo quando for um che-
que pessoal sacado sobre uma conta bancdria do cliente.

ANEXO B
MANUTENCAO DE REGISTOS

Deveres perante as autoridades de investigaciao

1. O Cdédigo Penal e o Cddigo do Processo Penal conferem
poderes a Policia Judicidria e aos tribunais no sentido de exami-
narem todas as transacgdes efectuadas no passado, tendo em vista
verificar se o acusado beneficiou de trafico de drogas ou de ou-
tros crimes indicidveis.

2. As autoridades de investigag¢do necessitam de ter um rasto
razoavel de suspeitas sobre trafico de drogas ou de outras acti-
vidades de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo e ser capaz de estabelecer o perfil financeiro da con-
ta suspeita. Por exemplo, para corresponder a estes requisitos,
deve obter-se a seguinte informacao:

(i) O tomador e o beneficidrio da apdlice (para transacc¢des
em que haja envolvimento de mediadores de seguros, a identifi-
cacao do beneficiario deve ser efectuada através de uma cadeia
de procedimentos de verificacdo pelos respectivos mediadores);
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(if) Para transacgdes relacionadas com seguros de prémio
Unico:

— A origem dos fundos (se conhecida);

— A espécie em que os fundos foram entregues ou levantados,
i.e., em numerdrio, cheques, etc.;

— A identidade da pessoa que realiza a transacgdo;
— O destino dos fundos; e
— A forma das instrugdes e dos poderes de autorizagao.

3. Um objectivo importante na manutengao de registos é ga-
rantir que as seguradoras possam, em todas as fases de uma
transaccdo, reconstituir a informacgao essencial até a extensao
em que seja disponibilizada sem demora indevida.

Conservacio de registos

4. No caso de seguros de longo-prazo, retém-se habitualmen-
te toda a prova documental com base nos dados inseridos na
proposta do contrato, conjuntamente com a prova do
processamento do contrato até a sua maturidade. As seguradoras,
agentes e corretores devem seguir os procedimentos usuais e
reter os registos desses contratos que tenham sido resolvidos por
maturidade, sinistro ou anulacdo, por um periodo nio inferior a
5 anos depois da resolugdo, i.e. tendo em vista respeitar as res-
trigdes legais nesse capitulo.

5. As seguradoras devem assegurar que tém em execugao pro-
cedimentos adequados:

(i) Para estabelecer a documentac@o inicial respeitante a pro-
posta de seguro, incluindo factos detectados, andlise de omissoes,
pormenores do método de pagamento, identificacdo de docu-
mentos produzidos e exemplificacdo dos beneficios;

(if) Para conservar todos os registos associados com a manu-
tencdo do contrato apds venda até a maturidade do mesmo; e

(iii) Para estabelecer os pormenores respeitantes ao
processamento da maturidade e/ou regularizagio de sinistros que
incluird a documentacio de quitagao.

6. Quando uma seguradora ou um corretor de seguros enviar
ou receber fundos dos seus clientes ndo residentes em Macau de
valor igual ou superior a MOP 20 000,00 (vinte mil patacas), ou
uma quantia equivalente em qualquer outra moeda, devem ser
registadas as seguintes informacgdes respeitantes a transac¢ao:

(i) Numero de ordem da transaccio;
(i) Moeda e valor envolvidos;

(iii) Data e hora de recebimento das instrucdes dos clientes/
/ordenantes, se os houver;

(iv) Pormenores das instru¢des (incluindo o método de entre-
ga e recepcdo), se as houver;

(v) Nome, nimero do bilhete de identidade/passaporte, ni-
mero de telefone e domicilio dos clientes/ordenantes;

(vi) Contas bancdrias envolvidas, se as houver; e
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(vii) Data e hora de entrega e recepgdo, se as houver.

7. A conservagdo pode ser efectuada através de documentos
originais, armazenados em microfilme, ou em sistema
computarizado, desde que estas formas sejam aceites como
prova. Nas situagdes em que os registos se refiram a investiga-
¢des em curso, ou transac¢des que tenham sido objecto de
divulgacido, aqueles devem ser conservados até que haja confir-
magdo de que o processo foi encerrado.

ANEXO C

IDENTIFICACAO E PARTICIPACAO DE
TRANSACCOES SUSPEITAS

Identificaciao de transaccoes suspeitas

Fundos entregues por nio-clientes ou segurados ocasionais
(apenas execucio de instrucoes)

1. As seguradoras devem basear as suas decisdes relativamen-
te a segurados ocasionais e a transaccoes de «apenas execugao
de instrugdes» em critérios comerciais normais e a sua politica
interna. Para se protegerem contra o branqueamento de capi-
tais ou financiamento do terrorismo, € importante proporcionar
um rasto de fundos suspeitos. Assim, se for praticavel, as segu-
radoras devem solicitar e conservar os documentos de identifi-
cacdo essenciais para todas essas transaccoes e participar a en-
trega de fundos suspeitos.

Segurados/Clientes habituais

2. Atendendo que o tipo de transaccdes usadas para branquea-
mento de capitais ou financiamento do terrorismo é quase
ilimitado, € dificil definir uma transac¢@o suspeita. Todavia, uma
transacgdo suspeita é aquela que é muitas vezes inconsistente
com o padrao de vida do cliente, negdcios legitimos ou activida-
des pessoais ou com o negdcio normal para esse tipo de segurado.
Assim, o primeiro passo para reconhecimento € conhecer o sufi-
ciente sobre o negdcio do cliente com vista a verificar se uma
transacgéo, ou série de transaccdes, nao é usual.

Resgate antecipado de apélices

3. Os pedidos para resgate de apdlices de prémio dnico, no-
meadamente se for para beneficiar terceiros, devem ser encara-
dos como suspeitos, na medida em que essa ac¢do pode ser usa-
da como parte do processo de separacdo para efeitos de bran-
queamento de capitais ou financiamento do terrorismo. Deve
ser tipificado como resgate antecipado de apdlices as solicita-
¢oes nesse sentido que ocorram no periodo de dois anos a con-
tar da data do contrato.

Exemplos de transac¢oes suspeitas

4. No anexo F sdo dados diversos exemplos de esquemas de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo
que foram disponibilizados por autoridades judiciais ou policiais.
Por outro lado, no anexo E sdo indicadas transacg¢des, por tipo
de ramos, que podem ser consideradas suspeitas. Como ¢é
evidente, ndo se pretende que esses exemplos sejam exaustivos,
sendo apenas intengdo de referir as diversas formas como se efec-
tua o branqueamento de capitais ou o financiamento do
terrorismo. A unica limitagdo de como os capitais podem ser
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branqueados ou usados para o financiamento do terrorismo € a
imaginacdo dos que tentam alterar a identidade de capitais com
origem ilegal. Porém, a identificagdo de qualquer dos tipos de
transaccdes constantes no anexo E deve dar lugar a investiga-
¢do adicional e ser o catalisador com vista a realizacdo de, pelo
menos, a pesquisas adicionais relativamente a origem dos fundos.

Tratamento dos diversos tipos de transaccoes suspeitas

5. A lista dos exemplos de transac¢des suspeitas necessita de
ser continuamente supervisionada por um funciondrio superior
responsavel pela observacio das técnicas de prevencdo do bran-
queamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. Cada
instituicdo deverd designar formalmente um funciondrio respon-
savel pela deteccdo e participagdo de casos de branqueamento
de capitais ou de financiamento do terrorismo, o qual deverd
estar em situacdo de proporcionar parecer em relagio a transac-
¢Oes suspeitas, quer internamente quer as autoridades policiais
e judiciais.

Participacio de transaccoes suspeitas
Gabinete de informacio financeira (GIF)

6. A entidade a quem, face a legislagdo vigente, devem ser
efectuadas quaisquer participagoes, é o Gabinete de Informa-
¢do Financeira (GIF) criado pelo Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 227/2006, de 29 de Julho.

Tramites a seguir

7. O dever de participar recai quando se verifique que ha al-
guém que se torne suspeito de uma transac¢do de branqueamento
de capitais ou de financiamento do terrorismo. Cada segurado-
ra deve designar um ou mais funciondrios (Funciondrio(s)
Responsavel(eis)) que deverd(do) informar ao GIF, quando
necessario, € a quem todos os relatérios internos devem ser
enviados.

8. Quando um empregado de uma seguradora tiver conheci-
mento de qualquer caso em que um cliente estd envolvido em
trafico de drogas ou em outros crimes indicidveis e quando aquele
procurar escapar, manter ou remir uma apdlice com uma
seguradora, deve prontamente informar o(s) Funciondrio(s)
Responsavel(eis), o(s) qual(is), por sua vez, deve(m), de
imediato, participar ao GIF fornecendo todos os pormenores.

9. Quando um empregado de uma seguradora suspeitar, ou
tiver motivos razodveis para crer que um cliente possa estar a
praticar tréafico de drogas ou que possa estar envolvido em ou-
tros crimes indiciaveis e quando aquele procurar escapar, man-
ter ou remir uma apdlice com uma seguradora, deve prontamente
participa-los ao(s) Funcionario(s) Responsavel(eis). Este(s) de-
ve(m) imediatamente avaliar se hd motivos razodveis para tal
opinido e, entdo, deve(m) participar o caso ao GIF, a nio ser
que consider(em) e expresse(m) por escrito o seu parecer, que
nao existem quaisquer motivos razoaveis.

10. O(s) Funciondrio(s) Responsavel(eis) deve(r) manter um
registo de todos os relatdrios efectuados ao GIF e de todos os
relatérios recebidos dos empregados. O(s) Funciondrio(s)
Responsavel(eis) deve(m) dar aos empregados, por escrito, do-
cumento comprovativo da recep¢do dos relatérios feitos por
aqueles, o qual constitui prova parcial de que esses relatérios
foram efectuados em cumprimento dos procedimentos internos.
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11. Um agente ou corretor de seguros se considerar suspeita a
recepc¢do de fundos para a concretizagdo de um contrato, para
além de compartilhar essa suspeita com a seguradora com quem
colaborar, deve participar a mesma directamente ao GIF. A in-
formagdo a seguradora pode ser efectuada quando participar o
caso ao GIF, ou quando entregar a documentacéo relevante para
processamento.

12. Encoraja-se a utilizacdo de um modelo uniforme para a
participacdo (ou adaptagio desta). Se houver urgéncia na parti-
cipacdo em situagdes «ao vivo», particularmente quando a con-
ta em causa € parte de uma investigagdo em curso, a notificacdo
inicial pode ser feita pelo telefone.

ANEXO D
FORMACAO PROFISSIONAL

A necessidade de se ter pessoal consciente

1. O pessoal das seguradoras deve estar consciente das suas
obrigacdes pessoais, face ao estabelecido no Cédigo Penal e no
quadro legal especifico sobre o branqueamento de capitais e fi-
nanciamento do terrorismo e que podem ser responsabilizados
pessoalmente pelo incumprimento em participarem a informa-
¢do as autoridades. Eles devem ser aconselhados a ler as partes
essenciais dessas legislacdes. Devem ser encorajados a cooperar
em pleno com as autoridades judiciais e policiais e informar de
imediato quaisquer transac¢des suspeitas. Devem receber
instrucoes no sentido de participarem as transacgdes suspeitas
ao(s) Funciondrio(s) Responsavel(eis), no caso de ndo conhece-
rem com precisdo qual a actividade criminosa subjacente ou se
ocorreram, de facto, actividades ilegais.

2. Assim, € imperativo que as seguradoras introduzam medi-
das extensas assegurando que o seu pessoal estd completamente
consciente das suas responsabilidades.

Formacao/Programas

3. O periodo e o contetido de programas de formacgao para os
vérios segmentos do pessoal necessita de ser adaptado por cada
seguradora, em fung¢ao das suas proprias necessidades. Todavia,
recomenda-se que as seguintes regras sejam adoptadas:

(7) Novas admissoes

Uma apreciacdo geral do cenadrio referente ao branqueamen-
to de capitais e ao financiamento do terrorismo, e a necessidade
subsequente de identificagdo e participacdo de quaisquer tran-
sacgoes suspeitas a quem for designado para o efeito, deve ser
providenciado a todos os novos trabalhadores que tenham con-
tacto directo com os clientes ou com as suas transaccoes, inde-
pendentemente do grau de responsabilidade que desempenhem.
Eles devem estar conscientes da importancia colocada na parti-
cipagdo de transaccoes suspeitas pela seguradora, ndo sé devido
a imperativo legal de o fazer, mas também do dever pessoal
estatuido na empresa a esse respeito.

(ii) Vendas/Pessoal de consultadoria

Os elementos do pessoal que tratem directamente com o pu-
blico (seja como trabalhadores, agentes ou corretores) sdo o
primeiro ponto de contacto com os potenciais branqueadores
ou terroristas e, assim, os seus esforgos sdo vitais na estratégia



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8783

PRbg PR ARE LE AT BEAC ST © PR =l IR IR B A0 (T
A s EIEEENTA S - DARAESE R A nl B E PR IUTIRE T
REZNE AR BA SRR N E R RS P AL
o R R KBIRE L BHIEDN - ARl EER -

(iii.) PWBEFEAE

BEENUHZ AR IRE K DS R Bk S R AT
WA RRPE IR RAZ AR PP & RIIR o 2RO > AE
BRI G 7  WAZERE R R AR5 B AR R B A S R T
G R ERERER - BB IEZANE - B EF PR
SES > WERE IR NMERRESEENET  80F
BrARY R R R B L - HO R REEE A G REE A - A/HA B
WA RS -

i
N

(iv.) 1780 / ERFEMEIE

trRipAFEAAEEEMEHN AL - RIVERE RS
Wi E RSB P T B KR ARET < S8 O
L) R BT TERGERR SR SRR T B R B SR T AN ED
H ERGEFR TS MIRFI A RIERT © DU RIFACERAIRUE -

(v.) FHENAR

RN FVEE I Z PR ER R - HARE LI EERHASE
1T - PR R/ A B8 H et G RIEIRR— X > 5
Tt A B A R 2R i T S e SR SR B M E R B T B 2 B IS
5l e

Pfigk E

IR R SR —LEGF

FIRRARERRSHETERERNT N ERMETD

* HEFEORETLRIE G - 10 DA PR B AR E 2R RN B
B R SR A (AT o

« HRII/NEG K RSP LUE RO 2B R EE F
FRBLRE DL — TR B R ENT RS -

pailify

de combate ao branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo. Eles devem estar conscientes das suas responsabili-
dades legais, incluindo do sistema definido pela seguradora para
essas transacgdes. Deve ser prestada formacgéo profissional em
areas que possam dar lugar a transaccoes suspeitas e nos proce-
dimentos a ser adoptados quando uma transaccio seja conside-
rada suspeita. Esse pessoal da «linha da frente» deve estar cons-
ciente da politica da seguradora respeitante a negociacdo com
clientes ocasionais, particularmente quando estdo envolvidas
transaccdes elevadas e da necessidade de uma vigilancia refor-
cada nestes casos.

(#ii) Pessoal de processamento

Os elementos do pessoal que recebam propostas preenchidas
e cheques para pagamento de apdlices de prémio tinico devem
receber formacdo profissional apropriada nos tramites
respeitantes ao processamento e conferéncia. A identificacdo do
proponente constitui, por exemplo, a chave para se iniciar um
processo de investigagdo. Tal pessoal deve estar consciente que
a entrega de fundos suspeitos, acompanhada de um pedido de
celebracdo de um contrato de seguro pode desencadear a parti-
cipagdo as autoridades, independentemente da aceitagdo ou nao
dos fundos ou do processamento da proposta. Assim, esse pes-
soal deve conhecer quais os procedimentos a tomar.

(iv) Direccao/Supervisores e gerentes

Aqueles que tenham responsabilidade de supervisio ou de
gestao deve ser providenciado um nivel elevado de instrugoes
cobrindo todos os aspectos referentes ao branqueamento de ca-
pitais e ao financiamento do terrorismo, as quais devem abran-
ger as infracgdes e as sangdes estabelecidas no Cédigo Penal e
nos quadros legais especificos sobre o branqueamento de capi-
tais e o financiamento do terrorismo, bem como os procedimen-
tos relativos ao servigo de produgdo e as restrigdes de aceitagao
e, ainda, as disposicdes referentes a manutencao de registos.

(v) Formacao profissional continua

E igualmente necessario assegurar a prestagio de formacio
profissional a intervalos regulares com a finalidade de se garan-
tir que o pessoal ndo se esqueca das suas responsabilidades.
Sugere-se que esse objectivo possa ser realizado através de ac-
¢oes de revisdo, com periodicidade anual ou semestral, ou, em
alternativa, a revisao das instrucdes de percepgao e de partici-
pagao de transacgdes suspeitas de branqueamento de capitais e
de financiamento do terrorismo.

ANEXOE
EXEMPLOS DE TRANSACCOES SUSPEITAS

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
através de contratos de seguro de prémio tinico

* Um pedido de um cliente para celebrar um contrato de se-
guro (ou mais) em que a fonte dos fundos néo € clara e néo é
consistente com o padrdo de vida daquele;

* Um pedido inesperado para a aquisi¢do de um contrato do
tipo «lump sum» efectuado por um cliente existente, cujos con-
tratos actuais sdao de valor reduzido e apenas de pagamentos
periddicos;
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* Uma proposta sem qualquer motivo visivel e a relutancia
em justificar a «necessidade» para efectuar o investimento em
causa;

* Uma proposta de compra e regularizagdo em numerdrio;

* Uma proposta de aquisi¢cdo com utilizacdo de um cheque
sacado sobre uma conta pessoal diferente da do proponente;

* O cliente potencial que ndo deseja conhecer a «performance»
do investimento, mas que apenas pergunta sobre o cancelamen-
to antecipado/resgate de um tipo especifico de contrato.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
através de actividade internacional «offshore»

* O cliente que € apresentado por um agente do exterior, filial
ou outra companhia que esteja localizada em paises onde a pro-
ducdo de drogas ou o tréafico destas possa ser predominante;

* O cliente que seja residente em Macau e que procura um
investimento «lump sum» e propde que o pagamento seja efec-
tuado através de transferéncia telegrafica ou em moeda externa.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
envolvendo a seguradora, um empregado e um agente

* Alteragdes imprevistas nas caracteristicas do empregado,
p.e., estilo de vida de esbanjamento ou evitando o gozo de férias;

* Alteracdo repentina no desempenho de um empregado ou
agente, p.e., a registarem uma «performance» digna de nota ou
um aumento inesperado nas vendas;

* Niveis elevados e consistentes em relagdo a venda de con-
tratos de prémio tnico, muito acima da média das expectativas
da seguradora;

* A utilizacdo de um endereco que nao € o da residéncia per-
manente do cliente, p.e., o uso do endereco do escritério ou da
residéncia do agente para o envio de documentacdo respeitante
ao cliente.

ANEXO F

CASOS DE BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS NA
ACTIVIDADE SEGURADORA

* Seguros de vida

« Em 1990, um agente de seguros britanico foi condenado por
infringir o normativo legal contra a lavagem ou branqueamento
de dinheiro. O agente de seguros estava envolvido num esque-
ma de lavagem de dinheiro, no qual mais de USD 1.5 milhdes
haviam sido inicialmente colocados num banco na Inglaterra. O
processo de sobreposicdo («layering process») envolveu a cele-
bragdo de apdlices (de vida) com prémio tnico. O agente de
seguros tornara-se um dos melhores colaboradores da sua segu-
radora e até recebera desta um prémio pelos seus esforcos na
venda de seguros. Este caso envolveu, na realidade, mais de um
mediador, tendo o seu supervisor sido também acusado de vio-
lar a referida lei contra a lavagem de dinheiro. Este caso mostra,
por um lado, como a lavagem de dinheiro chegou a industria
seguradora e, por outro, que havendo cumplicidade de um em-
pregado corrupto, a companhia de seguros pode ficar exposta a
publicidade negativa e a eventual responsabilidade criminal.
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» Em menor escala autoridades policiais investigaram recen-
temente a colocagdo de dinheiro por um traficante de drogas.
Os fundos foram depositados em varias contas bancarias e de-
pois transferidos para uma conta no estrangeiro. O traficante de
drogas assinou, entdo, uma apolice de seguro de vida no valor
de USD 75 000,00. O pagamento da apdlice foi feito através de
duas transferéncias distintas, por via telegrafica, de contas do
exterior. Aparentemente os fundos usados no pagamento se-
riam os lucros dos investimentos no exterior. Por ocasido da pri-
s@o do traficante de drogas a seguradora recebera instrugdes da-
quele para o resgate da apdlice.

« Um cliente subscreveu um contrato de seguro de vida com
10 anos de duracgdo e pagamento em numerdrio de cerca de
USD 400 000,00. Apés o pagamento, aquele recusou divulgar a
origem dos fundos, tendo, entdo, a seguradora participado o caso
as autoridades, as quais iniciaram uma acg¢do por gestdo fraudu-
lenta cometida pelo individuo em causa.

* Seguros nao-vida

» Um branqueador de dinheiro adquiriu um seguro de mariti-
mo-cascos para um navio oceénico fantasma («phantom ocean-
-going»). Pagou quantias elevadas como prémios dessa apdlice
e subornou os mediadores para que sinistros participados de for-
ma regular fossem pagos. Todavia, foi muito cuidadoso partici-
pando apenas os sinistros de valor inferior aos prémios
liquidados, de forma a seguradora usufruir de um lucro razoavel
pela emissdo da apdlice. Desta forma, o branqueador de dinhei-
ro recebeu cheques em pagamento de indemnizagdes que foram
usados para branquear fundos, os quais, ao serem provenientes
de uma seguradora conceituada, ndo levantavam quaisquer sus-
peitas sobre a origem dos fundos na medida em que constava o
nome dessa entidade nos cheques ou nas transferéncias
telegréficas.

* Mediadores

« Um individuo (mais tarde preso por tréfico de drogas) fez
um investimento financeiro (seguro de vida) de USD 250 000,00
utilizando os servigos de um corretor de seguros. A sua actua-
¢do € descrita de seguida. Contactou um corretor de seguros e
entregou-lhe em numerdrio o total de USD 250 000,00 em trés
prestacdes. O corretor ndo participou a recepgdo dessa impor-
tancia e depositou-a num banco, consoante ia recebendo as re-
feridas prestacdes. Estas acgdes levantaram suspeitas ao banco,
na medida em que o corretor era conhecido por eles como es-
tando ligado a uma sucursal de uma seguradora. Seguidamente,
o corretor procedeu a entrega a seguradora responsavel pelo
investimento financeiro de trés cheques sacados sobre uma con-
ta bancaria em seu nome, totalizando USD 250 000,00, evitando,
assim, quaisquer suspeitas da seguradora.

« Um projecto de construgdo estava a ser financiado na Europa.
O empréstimo incluia também os honorarios da empresa de
consultadoria. Para garantir o pagamento dos honorarios foi
aberta uma conta-investimento e depositada uma importancia
equivalente a cerca de USD 400 000,00 numa seguradora do ramo
vida, tendo sido conferidos poderes a empresa de consultadoria
para movimentar a conta. Imediatamente a seguir a abertura da
conta, essa empresa levantou a totalidade do saldo existente
correspondendo este aos seus honordrios estipulados no contra-
to de consultadoria. A seguradora participou essa transaccio
considerando-a suspeita, tendo-se verificado que um trabalha-
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se procedeu a verificagdo da informagao publica disponivel, cons-
tatou-se que a companhia aérea estava ligada a potenciais «se-
nhores da guerra» («war lords») e a traficantes de droga, pelo
que se elaborou um relatério para as autoridades policiais.

* Sinistros

« Um sinistro foi participado referente a perda registada no
transporte de produtos de elevado valor. O segurado admitiu
aos investigadores que funcionava como «testa-de-ferro»
(«fronting») para individuos que pretendiam investir «dinheiro
sujo» contra o pagamento de uma comissdo. Acredita-se que os
produtos em causa, alegadamente adquiridos com numerario,
ndo existiram ou entdo que o seu «desaparecimento» foi perpe-
trado pelos compradores para garantir a «ocorréncia» de um
sinistro, para o qual receberiam depois dinheiro «limpo», a titu-
lo de indemnizagao.

* Sinistros fraudulentos e financiamento de terrorismo

« Um individuo comprou um veiculo novo e caro, para o que
obteve um empréstimo. Nessa altura, o comprador celebrou um
seguro de satde tendo em vista garantir o reembolso do em-
préstimo no caso de sofrer qualquer incapacidade devido a
doenca que o impossibilitasse a amortizar o financiamento. Um
més ou dois depois, esse individuo esteve envolvido intencio-
nalmente num «acidente» com o veiculo, sendo efectuada a par-
ticipagdo de uma lesdo corporal (coberta pela apdlice
supramencionada). Um médico, trabalhando em conluio com o
individuo em causa, confirmou essa lesdo, pelo que a segurado-
ra honrou o sinistro liquidando o saldo em divida do empréstimo.
De seguida, a organizacdo que conduziu esta operacido vendeu
o veiculo obtendo um lucro com essa transac¢do. Num caso, a
seguradora envolvida sofreu prejuizos superiores a dois milhdes
de ddlares americanos devido a esquemas fraudulentos simila-
res efectuados por grupos terroristas.
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ANEXO G

EXEMPLAR DE PARTICIPACAO A EFECTUAR AO
GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

(Relatorio efectuado ao abrigo do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril)

Nome da seguradora

Identificacdo do segurado

Nome completo

[ ——

Transaccdo suspeita

Descri¢do da transacgdo

Quantia envolvida Data da transaccdo

Data deste relatorio / /

Assinado por:

(RIETIEE Iy $43,960.00)
(Custo desta publicacio $ 43 960,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS DE
SEGURANCA PUBLICA

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de primeiro-oficial, 1.° escaldo, do quadro de pessoal civil da Di-
rec¢do dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aberto
por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 28, II Série, de 12 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores

Pang Pong Leong ... 7,55

Nos termos definidos no artigo 68.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administrag@o Publica de Macau, vigente, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
luteis, contados da data da sua publicagdo, para a entidade que
autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a
Seguranga, de 22 de Agosto de 2006).

Direccao dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
18 de Agosto de 2006.

O Jtri:

Presidente: Chao Weng Ian, assistente de relacdes publicas de
1.2 classe.

Vogais: Wong Kit Man, desenhador principal; e

Yvonne Lurdes da Luz Vicente, oficial administrativo prin-
cipal.

(Custo desta publicagio $ 1 292,00)

Antincios

Faz-se publico que se acham abertos os concursos comuns, de
acesso, documentais, condicionados, nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administra¢do Publica de Ma-
cau (ETAPM), vigente, para o preenchimento dos seguintes lu-
gares no quadro de pessoal civil da Direc¢do dos Servigos das
Forcas de Seguranga de Macau:

Um lugar de intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo;
Um lugar de técnico de informadtica principal, 1.° escalao; e

Um lugar de técnico-adjunto de radiocomunicag¢des principal,
1.° escalao.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos con-
cursos se encontram afixados no atrio do edificio da Direccao
dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, e que o prazo
para a apresentacdo de candidaturas € de dez dias, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicacido do presente anincio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Direcg¢do dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
22 de Agosto de 2006.

O Director dos Servigos, substituto, Chan Peng Sam, superinten-
dente.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)

Do concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de técnico principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal civil da Direc¢@o dos Servigos das
Forcas de Seguranca de Macau, aberto por antincio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 28, I Série, de 12 de Julho de 2006.

Nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, vigente, a lista pro-
visdria do candidato encontra-se afixada no 4trio da Direcgédo
dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, a fim de ser
consultada.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
22 de Agosto de 2006.

O Jdri:

Presidente: Sio Kit Tak, técnico superior de 1.% classe.
Vogais: Chan Io Lei, técnico superior de 2.? classe; e
Chan Hoi Lam, técnico superior de 2.% classe.

(Custo desta publicagdo $ 950,00)
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Aviso

Por ter saido inexacta a alinea b) do ponto 2. Condi¢oes de
candidatura, conforme publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 34, II Série, de 23 de Agos-
to de 2006, a paginas 8642, relativo ao concurso comum, de
ingresso, de prestacdo de provas, para o preenchimento de duas
vagas de técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea juridica,
da carreira de pessoal de técnico superior do quadro de pessoal
do Estabelecimento Prisional de Macau, se rectifica:

Onde se 1&: «b) Com licenciatura em direito obtida no exte-
rior do Territério, da mesma matriz da referida na alinea a), e
reconhecida oficialmente em Macau (nos termos do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2003)»

deve ler-se: «b) Com licenciatura em direito obtida no exte-
rior do Territério, da mesma matriz da referida na alinea a)».

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 24 de Agosto de 2006.
O Director, Lee Kam Cheong.

(Custo desta publicacio $ 920,00)
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HEB
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R QRFIRZHFER(CAEEA) (EMFSM) —EHA
=B D) HEME - TIBEAR_EZAEAH +—H
B IUHSE M CRFTRFATEER D) AT - BT BERH
ViR N\ EmHl SRR < BT mloE D BRME C iR e A

1 G
RFF HIA & i IR AL
o e
1° 413911 R 10.6
2.° 403961 AR 10.4
3° 483921 N ey 10.3
4.° 423921 Tt 10.1 a)
5.° 404931 PR 10.1
6.° 431921 Bt 9.9 a)
7.° 420931 U 9.9
8.0 431901 RN 9.8 a)
9.° 478921 HHAKIE 9.8 a)
10.° 412961 REGE 9.8 a)
11.° 405981 RIS 9.8
12.° 444901 BRI 9.7 a), b)
13.° 402921 BRIE 9.7 a)
14° 476921 [ZEL S 9.7 a)
15.° 442941 Rk 9.7
16.° 405931 SREEAE 9.6 a)
17° 423961 2= JEL 9.6
18.° 426911 BRAEERA 9.5a)
19.° 408930 BROTHR 9.5 a)
20.° 429941 PR A2 9.5
21° 417921 GEIEME 9.4 a)
220° 448921 PR 9.4 a)
23° 422931 ER BT 9.4
24° 412931 1o EEHE 9.3 a)
25° 407941 HERHE 9.3 a)
26.° 417951 PR AR 9.3
27.° 459921 [E375) 9.2 a)
28° 400941 B 9.2 a)
29.° 425941 R 9.2
30.° 442901 =K 9.1 a)
31.° 440901 i RVA: 9.1 a)

CORPO DE BOMBEIROS

Lista

De classificacéo final, de acordo com o estipulado na alinea
d) don.° 4 do artigo 163.° do Estatuto dos Militarizados das For-
cas de Seguranca de Macau (EMFSM), do concurso de admis-
sdo ao curso de promogdo a bombeiro-ajudante, da carreira de
base do quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 25, II Série, de 21 de Junho de 2006:

1. Candidatos aprovados (aptos):

Numero de Bombeiro Nome Classificacdo
ordem nimero final
1.° 413911 Tong Wai Seng 10,6
2.° 403 961  Sin Iao Kan 10,4
3. 483921 Lam Kai Fai 10,3
4.° 423921 Fong U Hong 10,1 a)
5.° 404931 Wong Pou Kin 10,1
6.° 431921 NgKam Hong 9.9 a)
7.° 420931 Leong Kuoc Veng 9,9
8.° 431901 Lai Seng Chap 9.8 a)
9.° 478 921 Vu Veng Cheong 9.8 a)
10.° 412961 Leong Wai Kit 9.8 a)
11.° 405981 Wong Chan Hong 9,8
12.° 444901 Lai Vun Chou 9,7 a), b)
13.° 402921 Chim Man Wut 9,7 a)
14.° 476921 AuKaLim 9,7 a)
15.° 442941 NgKa Chun 9,7
16.° 405931 Kuok Hong Sang 9,6 a)
17.° 423961 Leilan Lim 9,6
18.° 426911 Ng Wai Meng 9,5 a)
19.° 408930 Sou In Ngo 9,5 a)
20.° 429941 Chan Chon Man 9,5
21.° 417921 Leng Kin Kun 9.4 a)
22.° 448921  Sun Wai Po 9.4 a)
23.° 422931 Cheang Kuok Hong 9,4
24.° 412931 Ieong Kong Va 9,3 a)
25.° 407941 Neng Cheong Wa 9,3 a)
26.° 417951 Chan Kai Tim 9,3
27.° 459921 AuKinIan 9,2 a)
28.° 400941 Chan Lon 9,2 a)
29.° 425941 Hoi Chan Cheong 9,2
30.° 442901 Wong Iok Seng 9,1a)
31.° 440901 Chiu Lap Wa 9,1a)
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1. &5 1. Candidatos aprovados (aptos):

. e e s Numero de Bombeiro Nome Classificacdo
RFy HbA e R ordem numero final
At At

32.° 405921 Chan Sio Keong 9,1a)
32° s bR 9.1a) 33.° 425921 Ho Keng Cheong 9,1a)
33° 425921 ferst 9.1a) 34° 455921  Wong Peng Kun 9.1 a)
34.2 455921 HIAHE 9-1a) 35° 407930 Chan Pou Kam 9.1 a)
352 407930 pRs= 9.1a) 36° 414951 Ho Pak Ian 9,1
36.° 414951 fATFEE, 9.1 37° 408921 Lin Iek Keong 9.0 a)
37° 408921 R 9.0a) 38° 408941 Wong Kin Pui 9.0 a)
38.° 408941 HER 9.0a) 39° 444941 Chang Keng Fat 9.0 a)
39.° 444941 i 9.0a) 40° 406951 LeiKin Chong 9.0 a)
40° 406951 e 9.0a) 41° 414971  Wong Wai Ip 9,0
41° 414971 HEH 9.0 42° 428941 Cheang Hon Man 8,9
42° 428041 MR 8.9 43° 477921 Chan Kam Pui 8,8 a)
43 417921 [z 8.8 ) 44° 426931 Ao Wai Keong 8,8 a)
440 426931 L {5 8.8 a) 45° 445941  Lei Cheong Vai 8,8 a)
45 445941 FRE 8.8 ) 46° 450941  Chu Sek Hei 8,8 a)
46.° 450941 Kenls 8.8 a) 47° 433981 Chang Wa leng 8.8
41.2 433981 L) 8.8 48° 431911 Chiu Lap Weng 8,7 a)
48.2 431911 DA S 8.7 ) 49° 481921 Ho U Kuok 8,7 a)
49.2 481921 frT vtz 8.7 a) 50° 405930 Van Choi Van de
50.° 405930 flakzsi 8.7 a) Matos 8,7 a)
510 415961 ey 8.7 a) 51.° 415961 Wong Tou 8,7 a)
500 424961 Eos 8.7 a) 52° 424961 Wong Chong Tat 8,7 a)
530 426961 i 87 a) 53° 426961 Lo Chi Hang 8.7 a)
34.° 404961 BB L 8.7 54.° 404961  Chio Kuok Kei 8,7
55.° 423931 ey 8.6 a) 55.° 423931 Leong Peng Vai 8,6 a)
56.° 413961 HE (AR 8.6 56.° 413961 Lai Wai Meng 8,6
570 401981 b 85 57° 401981 Vong Chi Fai 8.5
58.° 440941 AT EE 8.4 58.° 440941 Fong Lap Ngai 8.4
59.° 404921 = i 8.3 a) 59.° 404921  Loi Kin Chio 8.3 a)
60.° 452921 HE 8.3 a) 60.° 452921 Kok Chiln 8,3 a)
61.° 462921 B 8.3 a) 61.° 462921 Tang Cham Chun 8.3 a)
62.° 416941 R 83a) 62.° 416941 Leong Ka Yan 8,3 a)
63.° 428951 IS 8.3 63.° 428951  Sio Wai Hong 8,3
64.° 424921 fE R 82 a) 64.° 424921 Pau Io Keong 8.2 a)
65.° 407951 JEIA 82a) 65.° 407 951  Chao Peng Chok 8,2 a)
66.° 412951 PR R 8.2 a) 66.° 412951 Chek Kam Keong 8,2 a)
67.° 431951 ok e 8.2 a) 67.° 431951 Chan Chung Ho Paul 82 a)
68.° 428981 PN 8.2 68.° 428981 Chan Kit Wa 8,2

69.° 425931 N 8.1a) 69.° 425931 Lam Kam Veng 8,1a)
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. &8 1. Candidatos aprovados (aptos):
. N o Numero de Bombeiro Nome Classificacdo
R HBIS aad R ordem  nidmero final
5t o
70° 410981  Shum Chi Yuen
70.° 410981 LR 8.1a) Chester 8,1a)
710 451981 ANGE 8.1 71.° 451981 Lam Kuok Keong 8,1
7.0 42308 F 8.0 72° 423981 Iao Hoi Wa 8,0
73.° 407961 EiR e 7.9 a) 73.° 407961 Hui Kam Man 7.9 a)
74.° 405961 ey b= 7.9 74.° 405961 U Cheok Tou 7,9
75.° 404970 HHE 7.8 75.° 404970 Kwok Sao Wan 7.8
76.° 434921 JE Bk 7.7 a) 76.° 434921 Chao Kin Weng 7,7 a)
77.° 427961 HRE) 7.7 a) 77.° 427961 Lam Kan 7,7 a)
78° 432981 &N 7.7 78.° 432981  Siu Wai Meng 7,7
79.° 412921 ME) 7.6 79.° 412921 Lam Keng Fan 7.6
80.° 416961 SRE 7.52) 80.° 416961 Cheong Kuok Wai 7.5 a)
81.° 419961 LS 7.5 a) g1.° 419961 Ng Kam Tim 7,5 4a)
82 430961 Rk 73 82° 430961 Leong Vai Kei 75
837 42391 B 6.7 83.° 425991 Cheang Weng Mou 6,7
84.2 400031 ML 6.4 84° 400031 Lam Io Sang 6,4

a) FEEKZHER AR (5 81/2005 Bifr L Al R RITH

L.

Ay ON

b) A TIER A B/ TR 5 [EuZ AN B 255 AE
N2 EREEABCRMREZHEHER A RBAND B —HA T
PREVIEK) -

2. REEREHIR PN S8

HIR
i 5
414921
456921
401930
406930
421931
401940
407940
410940
409941
410941
402940
439941
400951
401951

"

2Rt h)
REL )
BREAL )
HRLE )
HiRE  d)
#EE h)

HEX )
HERE  h)
Pt f)
M g)
PRERHE  f)
HEE  d)

D
%;uxﬁ g)

a) Militarizado mais antigo (n.° 6 do Despacho do Secretério
para a Seguranga n.° 81/2005).

b) Militarizado temporariamente incapacitado por razdes de
acidente ocorrido em servico ou por causa (n.° 4 do artigo 165.°
do Estatuto dos Militarizados das Forcas de Seguranga de

Macau).

2. Candidatos considerados ndo aptos em resultado das provas

fisicas

Bombeiro

numero

414 921
456 921
401 930
406 930
421 931
401 940
407 940
410 940
409 941
410 941
402 940
439 941
400 951
401 951

Nome

Leong Kam Hung

Tu Wai On

Chan Pek Hong Lotlicar

Wong Hong Iok

Wong Pou Kei

Sou Chon Chan

Wong Ngan Ieng

Chong Sut Mei

Tam Kuok Cheng

Lam Weng Hong

Lam Mio Heng

Lam Kim Po

Vong Kin Sam

Leong Chi Tat

h)
d)
2

2
d)
h)

2
h)

2

d)

2
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2. PEEREHIEA P tE

HB & =
ot

416940 FEhE g)
432951 IR h)
411961 =EHE  d)
418961 TG o)
420961 /Dl h)
421961 ST
422961 i@k )
416971 Btedgl h)
423971 FEIE h)
412981 MOCHL  d)
406991 B4 d)
402031 FIZEL d)

) BEREHEhaEIk -

d) BhBEHE eIk -

e) AERZREERAGL T HHEK -

£) EAES (IEETHEL) sk -
g) 80 A REP B AE  HEik -

h) “BE” HER K -

2. HIFEEES

HIRE e
R

430901 ket
403911 (i
405911 E TS
414941 (EE=S54
415941 B
449941 By
424951 RERT
410961 gL
402981 kR
429981 i
423991 TER

2. Candidatos considerados ndo aptos em resultado das provas

fisicas
Bombeiro Nome

nimero

416940 Lao Cheong Sun g)
432951  Poon Chong Fat h)
411961  Wong Kuong Kun d)
418961  Hoi Chou Kit g)
420961  Leong Sio Hong h)
421961  Sio Pou Chong 9]
422961  Ho Fook Chi h
416971  Ieong Chon Hoi h)
423971  Tam Kin Chong h)
412981 Lam Iao Tin d)
406991  Chan Hoi Sang d)
402031 Lao Song Wai d)

¢) Eliminado na prova de salto do muro.
d) Eliminado na prova de salto em comprimento.
e¢) Eliminado na prova de passagem superior do pértico.

f) Eliminado na prova de flexdes de tronco a frente
(abdominais).

g) Eliminado na prova de corrida de 80 metros planos.
h) Eliminado na prova de teste de «Cooper».
3. Candidatos desistentes

Bombeiro Nome
numero

430901  Chang Wa Hon;
403911  Wong Wai Cheong;
405911 Che Kuok Chun;
414941  Robinson Joa Lee;
415941  Lou lam Hou;
449941  Leong Chi Hong;
424951  Pun Kai Wai;
410961  Lai Hoi Man;
402981 Ng Weng Leong;
429981  Fung Chun Ho; e
423991  Ip Kuok Fai.

(Homologada por despacho do comandante, substituto, do Corpo
de Bombeiros, de 17 de Agosto de 2006).

(HAEKHEE R AR RRZEFFAE/\H - H R

ZEEARE A ZHRENE

Corpo de Bombeiros, aos 22 de Agosto de 2006.

O Comandante, substituto, Eurico Lopes Fazenda, chefe-mor

f/FE Eurico Lopes Fazenda BIVH[i#4%  adjunto.

CRIETIEZ R $8,560.00)

(Custo desta publicacdo $ 8 560,00)
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SERVICOS DE SAUDE

Lista

B BT A RIS TR AT T MRS A S B S\ B — 5 H Em cumprimento do Despacho n.® 54/GM/97, de 26 de Agos-

FBSAICGMPOTHHUT > LRI A —F A EE S EEEAY

to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituigdes particulares, vém os Servicos de Sadde publicar a

LB listagem dos apoios concedidos no 2.° trimestre de 2006:
ZEBHNE AR | &BhEH P&
Entidade beneficidria Data de Montante Finalidade
autorizacdo | atribuido

i 3/4/2006 | $2,749999.98 | $#f[EE B N2 Ay L EREED) -

Associagdo de Beneficéncia Tung Sin Tong Apoio financeiro as unidades de satide dependentes da
Associagao, relativo ao 1.° trimestre.

NWN--3:30, 27/1/2006 $570,000.00 | 25 —FEER) -

Clinica dos Operdrios Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

R & B2 21/2/2006 $60,000.00 | H _ZFEED) -

Clinica da Medicina Chinesa da Associacao Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

dos Moradores de Macau

AP RS R 20/1/2006 $15,00000 | Hiflk CHRFIEER) MEEHIHE _FEELR -

Macau Health Bulletin Press Saude de Macau Apoio financeiro para a edi¢do da revista «Sadde de
Macau», relativo ao 2.° trimestre.

BRFIHE 207172006 $82,800.00 | RFTHAR RS TR 2 e T2 (B R IR IS VAR — S A -

Caritas de Macau Subsidio de prestacdo de assisténcia médica nos asilos
dependentes da Caritas de Macau, relativo ao 2.° trimestre.

R 21/2/2006 | $120,000.00 | MRFH LR T A€ P FR AL BRI YR Rt -

Santa Casa da Misericérdia de Macau Subsidio de prestacdo de assisténcia médica no Lar de
Nossa Senhora da Misericordia, relativo ao 2.° trimestre.

PR R 20/1/2006 $48,000.00 | ¥IEZ G B N2FTHYE S EEY -

Oversea Chinese Association Macau Apoio financeiro a clinica afecta a Associacéo, relativo
ao 2.° trimestre.

TR FTE PR 1% R SH RN 5 A\ e 21/2/2006 $33,00000 | HIEZEHIE —FEED) -

Associagdo dos Aposentados, Reformados e Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

Pensionistas de Macau

TR e 22 2 0 o 20/1/2006 $75,00000 | $EZEHIE _FEEL -

Associagido de Prevencao e Controle da Sida Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

BWN--5-300 6/412006  |$2,365,716.25 | TN EERRFTIES T LR (EH LR (R BRI 5 R 11

Clinica dos Operarios H RS R B — AR EN S 4 -
Subsidio de prestagdo de assisténcia médica no Centro
de Recuperacio dependente da Clinica dos Operaérios,
relativo aos meses de Abril e Maio de 2006 e a 1.? pres-
tacdo para inauguracdo do Centro.

Lyt et 3 7/3/2006 | $25,000.00 | & BI% BRI R AR DUt A R AR

Associagao dos Médicos de Clinica Geral de

Macau

Apoio financeiro para a realizacdo dum seminario de
Clinica Geral entre os dois lados do Estreito, Hong

Kong e Macau.
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ZEBRE e | &R &
Entidade beneficidria Data de Montante Finalidade
autorizacdo | atribuido
RPN Ty R A B 7/3/2006 $3,000.00| EPRZGEZEM -
Associagdo de Mutuo Auxilio de Moradores Apoio financeiro para realiza¢do de consulta gratuita.
de Seis Vias Publicas, abrangendo a Rua dos
Faitides de Macau
TR R Ry 14/6/2006 | $15,000.00 | & Bha% & AT & 3
Associacdo Oncologia de Macau Apoio financeiro para a realizagio de congresso académico.
TRFTR IR BE 25/4/2006 | $20,000.00 | & BhEZ & R It 2006 £E-(H FEEE) S EHE] -
Macau Special Olympics Apoio financeiro para a realizacdo do projecto de atleta
sauddvel do ano de 2006.
PR RS 25/412006 $50,000.00 | EBIEZE 2006 £4£3 2007 TS o
Associagdo Promotora do Desenvolvimento Apoio financeiro para realizagdo de consulta externa
de Macau do ano 2006 e 2007.
AP T B A By 26/4/2006 $10,000.00 | BEBhRZ & Bt RE R A B0 B R N R 2 2 nU B i 3
Associagdo dos Alunos de Enfermagem do JEE o
Instituto Politécnico de Macau Apoio financeiro para a realiza¢@o de simpdsio sobre a
recuperagao psicoldgica e seguranga profissional da en-
fermagem.
Ldaleels & 2=y 26/4/2006 | $30,000.00 | & BhE% & #R I L GRS L -
Associacdo dos Investigadores, Praticantes e Apoio financeiro para a realizacdo de simpdsio sobre
Promotores da Medicina Chinesa de Macau medicina chinesa.
TRFT R R R 12/5/2006 | $50,000.00 | & BR% & 21T R AL dHiine K SR 5 &l -
Macau Pediatric Society Apoio financeiro para a realizacio de inauguracdo da
Associagdo e congresso académico.
ESNaEAE DL N 25/412006 | $25,000.00 | & B & BRI A AR AT RIS 16 .2 SR L -
Associacdo de Médicos de Macau Apoio financeiro para a realizagdo do simpésio sobre a
prevencdo da gripe das aves.
BLEFHES 30/5/2006 $ 5,000.00 | & BhR%Er IR A A IR K i S RERBEE -
Associacdo de Juniores de Hou Kong Apoio financeiro para a realiza¢@o do simpdsio sobre a
vida sauddvel para um futuro préspero.
PRF RS S e e 14/6/2006 | $ 180,000.00 | & By% & #3455 — i 2006 V8 P 15 A =2 DU it R ok =i e
Associacdo Geral do Sector de Medicina de Bl miE o
Macau Apoio financeiro para a realizagdo dum congresso
académico de dermatologia entre os dois lados do
Estreito, Hong Kong e Macau.
il eded 2/6/2006 | $220,533.00 | — H iRkt barE H &) -
Hospital Kiang Wu Subsidio protocolar para prestagao de analises no més
de Janeiro de 2006.
2/6/12006 | $556,500.00 | — H {3 ¥ FREEHLLHYER) -
Apoio financeiro ao Centro Hong Ling, relativo ao més
de Janeiro de 2006.
2/612006 |$4,421,979.00 | — H {nie R E FIR2 R AR B I i &b -
Subsidio protocolar para prestagdo de consultas
externas e internamento no més de Janeiro de 2006.
2/6/2006  |$2,453,705.00 | — A IR LRRE AR B FRE ] -

Subsidio protocolar para prestacdo de internamento

cardiaco no més de Janeiro de 2006.
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2B YIS e | &R P
Entidade beneficiaria Data de Montante Finalidade
autorizagdo | atribuido
Fii e 2/6/12006  |$17,500,000.00 | $5i1%EBe 2006 - — R W ERREY) -
Hospital Kiang Wu Subsidio de investimento e desenvolvimento do
Hospital Kiang Wu, relativo as 1.” e 2. prestagdes de 2006.
2/6/2006  |$ 1,250,000.00 | & BhERIH1ES BE 2006 4F 55— HABE B2 A R Il E <
Subsidio para o Fundo de Intercambio e Formacao do
Hospital Kiang Wu, relativo a 1.* prestagao de 2006.
RS RE R S e 2/6/12006 {$ 9,350,000.00 | & BI#%#% 2006 5 —HI&E D) -
Instituto de Enfermagem Kiang Wu de Macau Apoio financeiro relativo a 1. prestagdo do ano de 2006.
—ZmAEAA T T HREEE Servigos de Saude, aos 22 de Agosto de 2006.
FHEEEEE YE BT Pel’O Conselho Administrativo, Koi Kuok Ieng, presidente.
(RTETI B2 ARy $5,024.00) (Custo desta publicagdo $ 5 024.00)

B &

28 16/58/2006 FF#t 7~

— ~ BEEHIUH TILHES 58/90M 57 R +— H T H S
S3/94M B S (7 RIRHEEEY B R LYo B > DU (e g
FoBd K 58 B W5 I e IR P RGE PRI ) AT RITE A HE ]
HELEREE » BA L BRmEEREL THRE - SRR
TEBRER A DUREE RS ek -

TEEHIEN - AL +— AT H 5 81/99/M BEiE S
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Aviso
Despacho n.° 16/55/2006

1. O poder de fiscalizacdo relativo ao cumprimento do Decre-
to-Lei n.° 58/90/M, de 19 de Setembro, e do Decreto-Lei n.° 53/
/94/M, de 14 de Novembro, que regulam o exercicio das profis-
sOes e das actividades farmacéuticas, por um lado, e o regime de
licenciamento e funcionamento dos estabelecimentos que se
dedicam a preparacdo e comércio de produtos da medicina tra-
dicional chinesa, por outro, posto a cargo dos Servicos de Satde,
encontra-se basicamente definido nos artigos 77.°a 80.°¢e 17.°¢
18.°, respectivamente, daqueles diplomas.

Importa ainda referir, neste ambito, o artigo 50.° do Decreto-
-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro (organica dos Servigos de
Satde), relativo aos poderes de autoridade publica de que goza
o pessoal dos Servicos de Satide com funcdes de fiscalizacio e
ao correspondente dever de colaboracio posto a cargo de enti-
dades publicas e privadas.

2. O director, enquanto 6rgado da direcgdo dos Servicos de
Satde €, em geral, competente para «(...) planear, coordenar e
controlar a actividade dos Servigos de Satide (...)» e, em especial,
para «conceder, suspender e cancelar (...) as licengas e os alvaras
previstos para o exercicio das profissdes e actividades (...) far-
macéuticas» e para «cumprir e fazer cumprir as leis e regula-
mentos aplicdveis aos Servicos de Satde (...)», nos termos dos
artigos 7.°, alinea a), € 8.°,n.° 1 e n.° 2, alineas b) e ¢), do referido
Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro.

E ainda competente «(...) para exercer as demais competén-
cias que lhe forem atribuidas por lei (...)», de acordo com o arti-
20 8.°,n.° 2, alinea g), deste dltimo diploma.

3. Reside no director dos Servigos de Saude, por isso, a com-
peténcia referida no n.° 1 do presente despacho.
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4. E neste quadro normativo — tendo ainda em consideracio,
designadamente, o disposto no artigo 25.°, n.° 1 , alineas d) e e),
do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro — que se tem
desenvolvido a actividade fiscalizadora, a cargo do Departamen-
to de Assuntos Farmacéuticos (DAF).

5. Os seus funciondrios, para além do cartdo de identificagdo,
vao munidos de uma credencial que especificamente os habilita
a efectuar determinada inspecg¢do. Essa credencial tem sido as-
sinada pelo chefe de departamento, em nome do director dos
Servicos de Saude.

6. Tendo em conta:
Que os poderes de fiscalizagdo sdo muito amplos;

E que, em especial, o poder de «(...) entrar nas dependéncias
dos estabelecimentos e nos escritérios das entidades que exer-
cam actividades farmacéuticas e proceder a verificagdo das
facturas, recibos, notas de encomenda e guias de remessa (...)»,
previsto no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 58/90/M, de 19 de
Setembro, carece de mandato expresso para o efeito:

1) Confiro aos agentes de fiscalizacdo dos Servicos de Satde,
através das credenciais de que sdo portadores, o poder previsto
no artigo 80.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 58/90/M, de 19 de
Setembro, acciondvel de acordo com as circunstancias;

2) Autorizo o chefe do Departamento dos Assuntos Farma-
céuticos ou o seu substituto legal a assinar, em nome do director
dos Servicos de Satde, as referidas credenciais;

3) Ratifico as assinaturas apostas nessas credenciais pelo che-
fe do Departamento dos Assuntos Farmacéuticos, mestre Choi
Peng Cheong, desde 1 de Dezembro de 2005, bem como todos
os actos praticados por agentes de fiscalizagdao do DAF, ao seu
abrigo e de acordo com o artigo 80.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 58/
/90/M, de 19 de Setembro;

4) Aprovo os modelos de credencial anexos.
Servigos de Satide, aos 14 de Agosto de 2006.

O Director dos Servigos, Koi Kuok Ileng.



8801

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

N.?35 — 30-8-2006

&— (1IEm)

Modelo 1 (Frente)

| : eu0391e) XikEk
: SwWoN Iy
1S205BAISQO
E= BINJRUISSY 2 & V'S Ep 0ISIA EEERYEL
sonnQ W
ouodoiay 0013)) Op SEHOJ
‘eI0H n % # 0 ET
R sO121100) V'S P ToN 0150
& 0 Gl
ved 1Ovd oN STED-31U0d
(0 0] s S 78] ; HEEREESY B M
SWON
EF W
SWON
ZH
"S°S SOp 0RSROYNUSP] OP N HEEMEEA | T B opdoadsuy op edinby B H LY

.m&—u._‘_uwop BllIOR wwﬁmw_ mD@Q_mOQm.:u mm@ S0JI9J3 SO eled o SouIg] sou FO.U,_\_U.ww.— tﬂMwm e ~m00~ oe Omwoun—mﬁ_ Ienjdaje e wO—UﬂNCOHSN or)so wOﬁNOSuE_ oxteqe soriguolduny so anb oJepad
) T B B LB % om e LYW I HYE YT LT mE R WM R WIS

OIQUIBAON 3P F1 3P N/P6/ES oN 197T-032103( OP o81 @ oL 08NV

01QUIBIS 3P 61 3P IA/06/8S oN 19T-010193(1 OP 408 © oLL OSIMY

SBINNGOBULIB) SOPEPIALRE Sep ogdezi[essy eied sa05adsuf Ralic)
VA EAAELSHEWH Y =TFELH+H~+
HA+VEFFLFIELHEWOYW/VEERBYLH
"ssY 8 B0 E R KB B MIE
Z%
Avd op 8j3y)d SODLLNADVINEVA SOLNNSSY SO OLNTWVINVIId
Y ¥ ¥ 8 @ F 4 % oU MVIONIA3YOD M 9% U@ oE
'S’S $0p YOLOHYIA O.d / 4va / - 1 X JANVS 9d SODIAIES
¥ oY & F B wHaeE Rz \W«H@

NVOVIA 4 TVIOAdSH VAILVYISININAY OYIDFY VA ONAIAOD

Moy ®| o L & L

Bl




2006 /£ 8 H 30 H

#4535 1Y

H

R TEF T TR 2

8802

n&— (Fm)

Modelo 1 (Verso)

"BPEZI{IN NO BPUUNSUOD 195 9P S3031puod wo efoiss ‘aurexa o sode

‘anb wo s0sEd SOU EPIAJOASP 13s [enb e ‘sepezijun sewnid-seLI2IBW SEP NO OWSIW Op BISOWE BUIN I3Y[0D
ogdezieosy ep auafe o apod ‘omnpoid 1anbienb sjuswielLIOlEIOQE] IEJLLISA 3P IPERPISSIIAU BfEy opurnd)
“001IqR)

nas ou sepezijnn sewid-seusyew sep 3 sonpold sop apepijenb e 21qos 0WOD WAq ‘OPEPIATIOR B O1II0IOXI
ou IPAISSQO B SEOISO[OIU0AP o Sedldp) Seifol Sep 8 10] BP RIDUBAISSGO B 2IGOS IpIOUI ORIBZIBOSY V

o81 0311y

"NEdBN
op 9pNES 9p SOSIAISG SOP 10102J1p op euNduwos ep 9 ewojdip sisou seisiaaid sopdues sep oedeorjde v
*SEpEOIJIIAA 53030811
sejad e1010U 3P SOINE SO JeIUeAS] 3 BwOldIp 9353 Jod SOPISUBIGR SOJUAWIIIAQEISS SO IBZI[RISY ‘SOONNORLLIES
sojunsse sojad joagsuodsal eatugSIo speprungns BP SIARIE ‘NESEIN 9P SPNES 9P SOdAISS sor ajadwo)

oLl 0381y

OIQUIAAON 3P 1 9P N/P6/E 5.1 19T-0105(1

'S030B) SOP O1USWINAIR[2SD O eled seLressadau welss anb sapdeulioyut

se so]-Jesald B 000 WG JOTISIUE OJOUINU OU SOPLIJS1 SOINIUWNIOP SO 9 BPRNUS B 0BIRZI[BISY P

sswafe SOR Ie3[noR) € SOPESLIQO OES SOJUSWINOQE]SI SOP SII0)IIP NO SAIOPRISIUIUIPE SO 3 souppudosd sO

‘s0onndewIe] sonpoid 3p OIIJWOD OB SEANR{2) BSSILUDL 9P SBING 9 BPUIILOOUS 3P SBIOU ‘S0qQIaL

‘SRINjOR} SEP ORSedILIdA € 1opadoid o SBONOeULIE] SOPEPIATIOR WESIaXS anb SOPEpnUs sep SOLIgILIS) Sou

3 SOJUAWID212QRISS SOp serougpuadap seu renus woapod oedezijessyy ap soyuae so ‘sopejepuen suowressaidxs

wiefss 0119)9 o exed ‘anb a1dwos 5 sagdeFuqo sens sep owswiLdwng 01951100 © eled OLPSSI0U o OpuEnd)
08 0310V

‘[erarjod no eAneISIUIUDE Spepnua 1anbrenb ap opderoqeiod
® Jejio1os wopod soQduny Sens sep 0191013Xa ou 0pdEZI[EosY 3P s)udSe SO 2 9pTEeS P SOIIAISS SOP 101931 O

o6L 0801y

“DJUSTUAAUOD

BPUIIUS BPNEBS 3P SONAIIG SOP 0¥IIBILT € 0BSLIJ1IoA EMO ‘SOIN0 NO SO0119IRIP SOINpoid 3 SO31HWSeD “dUISLy

op soinpoid ‘SesOJUSUIBIIPITU SEIOUR)ISQNS SE OAISUSIX3 3 SOjuaWedIpaw soe ojuenb ofnre a1ssu o1sodsip O

"OJUIBUOINPUOIE 3P SIRLIDIBUL SOP

3 sepezijun sewd-sengrew sep ouwiod uraq ‘ogdnpoud ens ep osey zanbjenb wa no soperedsid gf sojusuiesrpatn

sop sensoure 1ayjos grepod apnes ap $0314158 sop 0833311(] ® ‘apepijendb ep 0gdedLdA Bp 01910 BlRd

"OVISTER) LD WAIJUOoUS 39S anb sajenbe a1qos

OISO 35-197E) £1opod OBITAIISUOD BNS BP SIQIIPUOD SB 3 SOJUILIEBDIPILH SOP apepijenb 2 21qos opdezi[eosy v

‘SEOLINQORULIR) OPEPIANIOR

ep 5 ogssijoid ep o10[210x%3 ok sApdr|de soo13gjojuoap soidioulid sop o 13| SBULIOU SEP ¥IOUBAISS]O BU

5 00LIGEJ Nas ou sepezi{in sewid-seLgiew sep 9 sousWEdIpaw sop apepifenb e 31qos eipioul ogdezieosy v
8L 03nay

‘BI1INQORULIE] SPRPIAIIOE BP OIDIJIOX3 O 21q0S 021I)
I910%IED 3P SAQANLISUT JIHWId IPUES P SO31AIRS sop ogddau(] e opod ‘opdezijeosy ap Jopod Op O1012IOX8 ON
-srerorjod no SeARNSIUILIPE SIPEPHUD SENNO
e 19] Jod epuajuod vougaduios e vorpnioid ogu apneg ap sodiA19S sop 0gdoali(] Bp 0BSezi{edsy op 1wdpod O
‘ewio]dip 31s9p ojuswLidwind op ogdezijessy e 1opadoid spnes op $051A15G sop ogdoasl(] g a1ediuo))

oLL 031AY

0IQUIBNAS 3P 61 3P N/06/35oU 19T-01199(

)

o I REEER(H ﬁi&%ﬁ%ﬁm@ LIV EEEYY Yk

A A HE R R E Y B B L B S

° WMNIE&E@% HEEHERE W ER I EY
JORRIEIEEAEIE = o R ii2 = Fal R T TR L oo =RV SEEE R Tt SR S - £
Y+

° WIR T (2 [ B (SR R R

CWMEVEIHURE Y FERETT
B2 BHHErRY T RN M e e RS R E R B
B3+ &

LR WEY/EHE R E—+

o TR CHE SRR 22 B B S YT « B REHEE T

HHELYYHEYERESET Y RBEE Y WL  THEMEREHY

cHEE  HELE =58
Lo B RS R LT =T \ﬁnmwwﬁm@*%% b3 < SR B

R VYIVILE YRS MBS R N DEE TSR g
A. .

H4VE
- [H

Y ST B L B e[ A AL E Y BRI e
A.

BUY+TE
RN EEE WY

HEHY - e T BRI T « Ak B EH B

» BYE BN OIS AL T s

MR E 3 Y AR O B3 T [ T 3008 « [ DA i DB i T n [0 T
» WM R LA T B [ RN B D K W E B AR

° S BRLHHE B i B 2 MBS

N R E R B A BT BRI E LT W T B EEs

HY+FE

o MOEERLM I CHSR R S VIR TR [ [2 R B M REREHLT
* HR AT B SR e T LT H S W R (RO R
MEEHOIC LSS A 3 I8E Sk (R i

NN
SRWWOY/NTEBY 4 HY

A.

‘.v

=)

I HM

rini

1
i



8803

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

N.?35 — 30-8-2006

R (1EmE)

Modelo 2 (Frente)

reL08a)e)) Wik

: SWON LTy

:Jp3a] aquvruassdal ) AE)/

'$3058A128G0) oquilIe)) 3 BINJBUISSY BPEUOI2adSU] OJUaMIIN[aqrIST
e 5 E W R Z ¥E R e

eIy
G oedoang
e HSTE 1
CHE H BIBATY 2P oN
EG BB &
odry, OJUAINI[qEISH
Y B S N N
JWON
(% H
JwoN
F

'S'S S0p 0p3EOyTIUSP] 9P N YEMYELA) T 14

‘SepLI9JaL ewoe sieda) sagdisodsip sep s0919)a so eied 9 SOULID) SOU ‘OPLI2jal INF3s © [e20] or orddadsul Jenjdaje e so BZ1I0INE OB}SS SOPEIIPUI OXIBqE SOLBUOIOUN] SO anb 010
p! 138 SIES9] S9Q0! ! ! ! ! g ! ! g 1put oxi Hguo!l

CIANEEE - A - T N R

SSY

=%

ogdoadsuy ap edmby B\ ELEY

B E Y L nm22F X WY R TT H W
01qWBAON 2P 1 3P W/P6/ES oN 19T-010109(1 OP o8] 3 o/ ] OFtHY

OIqUIBIAS 3P 61 3P N/06/8S oN 197T-013193(] OP 408 € oL OSIY

SEJIINQIRIULIE] SOPEPIANOE SEp oesezi[edsiy eled sagdoadsuf BwWaY
BV A ELCRE WY/ = TEHM+ H —+
HAHVEFSFIESHENOY/VIEERY L+ HY

g B0 E S XK HBHE ME

dVQ op 23240
LY 3 38 &8 % & 4 %
'S'S $0p YO.LOHYIA O.d

= 5 & F 8

/ dva /

SODILNFOVINY VYA SOLNNSSY SOA OLNIWVLIIV4EA

oU TVIONIQ3XD RS-0
¥R W E N = HANVS A SOJIAYAS
SRR

NVOVI 44 TVIDIdSH VAIIVILSININAY OVINDTA VA ONJIIAOD

Mo o® oW L & LW



2006 /£ 8 H 30 H

#4535 1Y

H

R TEF T TR 2

8804

&= (Fm)

Modelo 2 (Verso)

"EPEZI{IN NO EPIUNSUOD 135 IP SIQSIPU00 u1d Bfa)sa ‘auexa o sode

‘anb wd S0SED SOU EPIA[OASP BIAS jenb e ‘sepezinn sewusid-seLUIRW SBP NO OWISAW Op BASOUIR BUIN 13Y[0d
ogdezifeasyy ep Auafe o apod ‘ompoid tanbjenb sjuswirLIOIRIOqR] 1ROIfLISA 2D 3pEPISSAdauU eley opuend)
‘oouqej

nas ou sepeziun sewid-seujew sep 3 soynpoid sop spepijenb e 21OS OWOD WA ‘IPEPIALIOE BP OI1I1ISXS
OU [BAI3SQO B SedIF0[01UsID 2 SBOMIDY) SeISal Sep 9 19] Bp BISUBAIOSGO B 21GOS apidul OBdezi{edosy v

o81 0331y

MEIE[N
op opNES 9p SOIALDS SOP 1039a11p op e1ouRduiod ep 9 ewojdip sisau seisiaaid sagdues sep ogdestde v
'SepeolLIaA SaQdoRIjuL
sejad e1onou ap soIne so 1eeAd| 3 ewoldip 9155 Jod SOpIFuUBIqE SOJUSWIIID[IQRIS SO JBZI[RISY ‘SONNIIBULIR)
sojunsse sofad [oAgsuodser eonIgSio peEPIUNGNS B SPARIIE ‘MEORIA 3P SPNES P S031A10S So' atadwio)

oL1 0804y

OIqUISAON 3P F 1 3P JA/P6/ES U 19T-010103

'S010B) SOP OUUKIIAIE]ISD 0 eied seuessadsu wefds anb sagdeuioful

se $9Yj-1e3521d © OO WA ‘IOLAUE OIIWNU OU SOPLISJAL SOIUSUNIOP SO 3 BPRIUS B 0BSRZI[RISY 9P

sajuage soe Jejnoey e sopeSlqo OBS SOJIAWNIO[AGR]ISI SO SII0JI31IP NO SIIOPEASIIIWPE SO 3 soupalidold sO

*S02UNQOBILIE) SOJNPOId 3P O12IJUIOD OB SLANE[S] ESSIUDL O SBING 5 BPUSUIOOUD AP SLIOU ‘SOqLIAI

‘SEINIOR) SEP OBSEOIJLIaA B 1apasoid 2 SeoNngoeuLIE) SOPRPIANDE WeS1axXa anb sopepius sep SOL0ILIdSI sou

2 sojuSWIRoqe]sd Sop seiougpuadap seu renua wapod opdezieosy op sa1uaBe SO ‘SopeIEpuURL USWIRSSAIAXD

wefes o11ajo o ered ‘onb 21duwas 5 s308eF1IGo sens sep ojusLIdWNG 01931100 © Bied OLIESS3dIU Bfas opuend)
08 031y

‘[ewotjod fo eADERNSTUIWPE apeplud Janbfenb ap oedesoqe(od
& 1e)101j0S wapod saoSuny sens Sep O191219X3 ou 0edeZI{eOs]] 9P s3uaTe SO 9 IpNES 2P $051413G SOP 1019211P O

6L 0381V

“9JUSIUIAUOD

BPUSILS 2PYEBS 2P SOIIALIS SOP 08IV2II(T & OBIZOFLISA BMD ‘SONN0 RO S0011121P sojnpoid 3 S001LWS0d DUy

ap sompoid ‘SESOJUSWEIPAL SEIOURISNS SE OAISUIIXD 9 SOJUSUIEIIPIW SO. Ojuenb oFnre s1sau 03150dsSIp O

*OJUSIBUOIIIPUOJE P SIBLIZIBLU SOP

2 sepezijun sewud-Seulewl SEP 000 Waq ‘ogdnpord ens ep asej Janbenb ws no sopesedard ef sojudwedipaw

SOp SENSOWE J2yjod prapod opnes ap sodiAIsg sop opddang ® ‘opepijenb ep ogdeoyuaa ep 0)s)e eled

*0}ISUEI) WO WANUOOUS 38 anb saenbe a1qos

WIS 35-107e) gIapod OEIBAIISUOD BNS BP SIQSIPUOD SB 3 SOIUSUIRIIPIL SOp apepi[enb € 21q0s 0pdezi{eosy v

‘SEONNQIBILLIE] IPEPIALOE

e 2 ogssyoid Bp 0101919%2 o staapoljde s0139[03u02p soidiounid sop 3 s1eda| SewWIOU SBP BLOUBAISS]O BU

3 031Qey 135 OU SsepezI[in sewlid-SEUIel Sep @ SOJUSWIEDIPaU SOp dpeptenb e 91qos eiipioul ogdeziedsy v
8L 0314y

‘BOINYOBULIE] SPEPIANIOR BP O10]0IIXS O 91QOS 0ONIIY]
J15108JE0 9P $20INSUL I IPNES 3P SOSIAIS SOp 085011(] © apod ‘0pdrzijrosly ap Jopod Op 01O[3I9Xd ON
‘sterorjod no SEANRISIUILIPE SIPEPNIUS SENNO
® 19] Jod epuajuod e1ouadwod e eaipnfaid ogu apnes ap soS1AILS SOp 0gd0aI(] Bp OBdezi[Rdsy op Jspod O
‘pwiofdip 31s9p ojuswilidiuns op ogdeziedsy e 13padoid apnes op sod1ALeS sop opdoalL( B Stadwo)

oLl 0311V

0IqUINS 3P 61 9P T06/8S.U 19T-010509(0

(-

)

(¢

o WESREEE - MY HEERERI O HP YD Yl

A HEE Y EERSE Y S5 SR LT B E e By
c BEZ A HENMTEER N EE WEY
T B R ML B S B M W T BT S 55T

HVA+H
R e [ LR - B
- BEUEA)ELTE JV%%?%K < i
G2 BHEM Ry TV B S S e E B EGHR B (2  Ldw
3 -+¥

SHEWHY/ =TEHMIH—+

- LR AL B B U I YT « )2 hEHEE

I T BRI - B RS 0 - TR

CHEE - HEIL S 5

L B e AR L 3 U S VAR RS s s 0 N« (R B IHG0EE

A.

HMEYEYIEYHE Fm%wmm@ SHENWHEF LG TE L8
H+VE
il
PR BT R E AL B b SR LD EY M*%W\rﬁﬁﬂ@A..H

HUY+TE
c WHEEEES W WY

W - G S T [ RN T« Ak B R B

- BYE B R KGN W s

B CRE B AR ARE B T [ 0 AR R s M T [ [
> R A LAh B [0 R R B H W B B A I

o BN B 2 A B RS

e R B E MY T BB E N A B R

BV+IE

o MEER MR AR MR [0 2 R MBI B

o BT S M I L R W L (R B [
- BHG-EY [ERR LERNRI 2 T e

¥4+
CEHE WO TERY+HY

A B

~—

=

| 11111

111)1

(CGRIETIEEH R $11,378.00)
(Custo desta publicagio $ 11 378,00)



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8805

BERRB

NE-

LGERA > F S LR AR CF AT/ \H S HA
o LURIREIRIT QRFIASATEC TR N EGEAT) #RE - JRLL
FE R ARH A METRRR AR SE TR
DA R A Bmbl A T 51226k -

S — TR SRR = Ak R iy B Rk

B — R 1 I v s il S YR -

b A e AR AL A R B B T R R PR AR AR AR — R
REBITERHMBUR - H5HAREEE AL SN GRFIR AT ERE S
) O H BB — (B R RS -

ZEEAE/ AT EHREEERER

KRR =D

%

THTIZEZ I Fs $1,087.00)

INSTITUTO DO DESPORTO

Anuncio

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™
Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 22 de
Agosto de 2006, e nos termos definidos no Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracdo Publica de Macau (ETAPM), em
vigor, se encontram abertos 0s concursos comuns, de acesso,
documentais, condicionados aos funcionarios do Instituto do
Desporto, para o preenchimento dos seguintes lugares do qua-
dro de pessoal deste Instituto:

Dois lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo; e
Quatro lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo.

Os avisos de abertura dos referidos concursos encontram-se
afixados na Divisdo Administrativa e Financeira do Instituto do
Desporto, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio
Férum, bloco 1, e o prazo para a apresentacio de candidaturas é
de dez dias, a contar do primeiro dia util imediato ao da publica-
¢ao do presente antncio no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Instituto do Desporto, aos 23 de Agosto de 2006.
O Presidente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Aviso

Em cumprimento do disposto no artigo 14.° do Regulamento
para o Uso e a Exploracdo de Maquina de Franquiar Objectos
Postais, aprovado pelo Decreto n.® 41 538, de 26 de Fevereiro de
1958, se faz publico que, nos termos do artigo 10.° do referido
regulamento, foi aprovada, por despacho de 10 de Agosto do
corrente ano, a utilizagdo, neste territério, da maquina de
franquiar da marca «Pitney Bowes — E510» e da tinta de im-
pressdo de cor vermelha da mesma marca.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 18 de Agosto de 2006.
O Director dos Servigos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

(Custo desta publicagdo $ 715,00)
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